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1 # [Her hefr upp fyrsta lut frosto/ þings bokar ok greinir her vm logþingi Capitulus 2 
[114] FRjðer ok blezsan 3 vars. herra [iesu kristi 4 5 arnaðar orð/ varrar fru sancte 6 marie 7 ok hinns hælga

olafs konungs/ ok allra 8 9 heilagra manna 10 11 se 12 með [115] oss 13 ollum 14 ‹…› 15 / monum 16 nu ok iafnan
17 En ver skulum logþingi vart/ eiga eiga. a .xíí. manaðom huerium a frosto 18 a 19 þingstað rettom 20 / 21

botolfs uoku 22 æptan 23 þar skulu 24 aller finnazt 25 nauðsynia 26 laust/ þeir sem til þings 27 ero 28 nemder
En Barrun 29 eða umboðs maðr. 30 konungs 31 / skulu 32 nemt hafa a 33 miðfostu þingi 34 suo marga menn
or 35 hueriu/ fylki 36 37 sem her vattar J nesta capitulo 38 eptir 39 eða þeirra loglegr 40 vmboðs/ maðr 41 ok
nefna 42 þa [116] menn 43 er ser 44 hafa 45 forværks 46 menn 47 ok þeim synizt 48 til/ skila 49 venazster 50 ok 51

þeir 52 mege 53 þat með eiði sinum 54 sanna En 55 þan/ eið skulu þeir sueria 56 þan 57 fyrsta 58 søran 59 dag
er þeir koma a frosta/ þing 60 með þerssom 61 eiðstaf. at 62 þerss 63 læggr hann 64 hond. a 65 bok ok þui/
[skytr hann 66 til guðs at þa menn 67 [hefir hann 68 69 nemda 70 71 til [frosto þings 72 / er honom 73

[117] synduzt 74 75 venazter 76 til 77 skila 78 eptir sini 79 samvizsku 80 81 ok 82 / suo skal hann iafnan nemfna
83 siðan 84 meðan hann. hefir þat 85 starf 86 En 87 / þenna 88 eið skal 89 engi 90 optar 91 92 sueria 93 en [vm
sín 94

# [her segir til vm/ nemdd til frosta þings 95 
96 Nv skulu lendir menn ok syslu menn nefna a miðføstu þíngí menn til æiðzsíuaþíngs sva marga sem her

[tall]: sidetall i 2018-utgåva 
\tall\: sideskift i handskriftet 
#: nytt avsnitt i handskriftet 
/: linjeskift i handskriftet 
‹…›: manglande tekst 
tekst: tilføying 
tekst: eliminering



vattar. 97 Af 98 gvðbranzdolum .íííj. menn fyrir [118] norðan rost. ok skulu bøndr leggia [til með 99 hverium

nefndar manne .vi. aura. En firir sunnan rost ok 100 til 101 humlu 102 .viij. menn. ok skulu bøndr leggia [til
með 103 hveríum nefndar manne [halfa mork. 104 Af 105 [hæína fylke 106 107 .íj. tylftir 108 ok skulu bøndr
leggia til 109 110 .iij. 111 aura. 112 Af haða fylki 113 .íj. tylftir. 114 ok skulu bøndr leggía til með 115 hveríum
nefndar manne .ííj. 116 aura. 117 118 Af rauma fylki skal 119 nefna 120 .íj. tylftir manna. 121 ok skulu bøndr
leggia til með hveríum 122 nefndar manne .íj. aura. 123 Af æystrvdolum skal nefna .ij. menn [firir norðan
ámot. 124 ok skulu bøndr leggia til með hveríum [nefndar manne 125 .vi. aura. 126 En firir sunnan amot .iiij.
menn. 127 ok skulu bøndr leggia til með hveríum [nefndar manne 128 [halfa mork. 129 130

[Svo er 131 mælt at [nefna skal 132 133 vtan 134 or þrondæimi xl. 135 bonda 136 or hueriu [119] fylki. 137 En íí.

men [skal/ nefna 138 or [naumudal ok huerri skipreiðu 139 ok 140 or Raumsdale 141 [ok skal hværr þeirra
hafa \9v\ J. 142 þingfarar fe .iii. 143 aura 144 hværr þeirra er 145 til þings [er nemdr 146 En af 147 norðmøre/

skal nefna or huerri skipreiðu .íí. 148 menn ok suo 149 or updale 150 ok hafe 151 i farar øyri 152 153 [.ii. aura 154

/ 155 En [innanfiarðar allt øyri. 156 En innan or þrondeimj .xl. bonda 157 or huerriu fylkj skal fara 158 159

[Nv er sua 160 mællt at [nemfna skal 161 162 or egða fylki .xij. menn oc 163 skal huerr nefndar maðr þeðan
taka i farar øyri sinn .x. aura silfrs. 164 165 En 166 or rygiafylki [skal nefna 167 168 .xxx. manna oc 169 skal
huer [nefndar maðr 170 þeðan 171 taka [120] mork silfrs sunnan 172 fiarðar 173 en .vij. 174 aura 175 176 norðan

fiarðar. 177 Or horða fylki skal nefna .xl. 178 manna oc 179 skal huerr 180 181 hafa 182 af sunnhorðum 183 .v.
184 aura silfrs. 185 en 186 af norð horðulande [.iij. aura 187 188 huerr nefndar 189 maðr. 190 Or [sygna fylki 191

[skal nefna 192 .xx. 193 menn oc 194 skal huerr [nefndar maðr 195 196 taka 197 .v. 198 aura 199 silfrs. Or fyrða
200 fylki 201 skal nefna .xx. 202 menn oc 203 skal huerr nefndar maðr 204 205 taka .vj. 206 aura silfrs 207 [or
sunn fiorðum 208 [121] en .vij. 209 aura 210 211 or norð fiorðum. 212 Or sunnmøra 213 fylki [skal nefna 214 .xij..

men oc [skal huer nefndar maðr 215 216 taka .x. aura silfrs. en mork or nørðra luta. 217 218 Af ualdrese skal
nefna 219 .iiij. men oc 220 af 221 haddinga dale .ij. 222 menn. 223 af sættre .iij. 224 menn 225 or 226 otrodale
.iiij. menn 227 hafe huer r nefndar maðr .v. mánaða mate smørs. þat skolu bøndr gera 228 at fear magne.
229 oc skal huerr nefndar maðr taka mork silfrs i farar øyri sinn. 230 231 skal þetta fe 232 vpplukazt 233 i
biorguin af logmanni 234 oc 235 þeim sem bøarmanna 236 fe uarðueita. 237

[122] Nu er sua melt at 238 nefna skal til logþingis sua 239 sem uant er ok hafe huar 240 farar 241 fee sit eftir

fornom 242 vana or huariu fylki eða bygdalage. 243 244 [En ef 245 Barrun 246 eða 247 syslu men n 248 249

nefna 250 eigi menn 251 suo 252 til þings 253 sem nv/ er mælt 254 þa ero þæir 255 seckir 256 mork 257 .silfrs.
258 [við konung 259 firir [123] hværn 260 261 er 262 [.o./ nemder 263 er 264 265 Engan 266 skal 267 til lausnar

nefna 268 ok þui at eins 269 skipti 270 a 271 / gera at 272 þeim 273 gange logleg 274 forfoll 275 til 276 277 er fyrr
278 [var nemder 279 En hvær r/ nemdar maðr er siðar 280 kømr til logþingis 281 nauðsynia 282 laust en 283 /
søre ero flut 284 er 285 sæckr 286 287 [mork .silfrs. 288 289 En 290 logmaðr ok logretto menn mete/
nauðsyniar 291 [Hværr ok 292 sem eigi greiðir 293 [nemdar monnum 294 [til logu 295 fe 296 / 297 suo 298 299

sem skillt er 300 [124] þa 301 seckizt 302 303 mork .silfrs. 304 305 Nu ero Barrunar 306 ok 307 suo 308 / sysllu

menn ok 309 310 umboðs menn 311 bæðe 312 konungs ok 313 biskups 314 aller315 skylldugir 316 317 at/ koma 318

319 til logþingis 320 En þeir sem eigi koma 321 322 forfalla laust [þa ero/ seckir 323 324 .ííí. morkum. silfrs 325



326 ok 327 þat 328 frammar 329 sem konunge virðazt 330 331 saker 332 til 333 334

# [vm þing ok þings skipan 335 
[125] ÞJng skal standa 336 suo lenge sem [logmaðr vill 337 ok honom 338 þyckir fallet vera 339 firir mala mana
340 saker 341 / ok logretto menn samþyckia 342 343 Skal logmaðr 344 lata gera vebond a 345 þíngstað/
rettom. 346 a frosto 347 suo 348 við at þeir 349 hafe rum firir jnnan 350 sem i logretto/ ero nemder 351 En 352

þat 353 skulu 354 vera 355 iii. 356 tylptir manna ok skipta 357 þo 358 / suo 359 til 360 at or hueriu fylki 361 se
[126] nokorer J 362 nemder 363 þeir 364 sem væl 365 þyckia 366 / til 367 368 fallner En 369 þeir 370 sem [i

logretto 371 ero nemder 372 skulu eið sueria með/ þema eiðstaf 373 aðr en 374 þæir 375 gange 376 J logretto
377 at hann skytr þui. til/ guðs at hann 378 skal 379 þat 380 til allra manna 381 mala 382 leggia 383 sem hann
væit 384 sannazt 385 / firir guði 386 eptir 387 sinni samvizsku suo með sakaðom sem með 388 sifiad/om 389

ok suo skal hann Jafnan 390 gera þegar 391 hann er 392 J. logretto nemdr/ Fyrsta 393 sini 394 skal maðr 395

þenna eið sveria þegar 396 hann. 397 gengr J 398 logretto 399 / en eigi 400 [127] opptar 401 þo at hann se 402 403

nemdr. 404 405 Engi þeirra manna 406 sem eigi407 ero408 / J logretto 409 nemdr 410 skal411 412 setiazt 413 414

innan vebanda415 orlofs. laust 416 En ef\10r\  hann 417 sæzt. 418 ok 419 gengr eigi þegar 420 ut er 421 við hann

er 422 mælt þa er hann sæck 423 / halfre 424 mork .silfrs. 425 426 Menn skulu fastande [til [128] þíngs 427

ganga 428 ok 429 sitia 430 / þing þa 431 er 432 sol er 433 iaustri ok vera 434 [a þingi 435 til noons En 436

logmaðr/ skal. lata ringia hinni 437 mesto 438 klocko þa 439 er 440 hann vill til þíngs/ með bok 441 søkia 442

En þeirri klocko 443 skal eigi 444 til 445 annars 446 447 ringia 448 / 449 meðan 450 þinget 451 stendr 452 En 453

ef nokor 454 455 slæzt 456 J mat eða J 457 mungat 458 / ok røker þat meir en 459 þinget 460 hann. skal 461

enskis sins 462 mals upp ræist463 / eiga. 464 a [þeim degi 465 hvat 466 male 467 [129] sem 468 hann .a. 469 at

drifa 470 .a. frosto þingi 471 / Dryk skal 472 engi maðr 473 [til þings 474 bera. 475 hvarke til solu ne 476

[annan/ veg 477 478 En 479 ef boren 480 værðr 481 þa er 482 upp næmt 483 ok 484 eiga 485 þing 486 menn þat
487 / Aller menn skulu J logretto sitia suo lenge 488 489 sem nu er 490 491 mælt þeir/ sem i 492 493 ero
nemder 494 nema þeir 495 gange 496 at 497 nauðsyníum 498 En 499 ef. hann. 500 gengr [130] otan vebanda 501

nauðsynia 502 laust 503 504 sæckr .íí. 505 avrum 506 .silfrs. 507 508 509 Þæir/ menn sem ero vtan 510 vebanda
511 ok 512 gera þar 513 hark 514 eða 515 harøysti suo/ at 516 logretto menn mega 517 eigi 518 519 gøyma 520 doma
sínna 521 eða 522 þeir 523 524 kæra 525 / mal sin er 526 logmanz ok 527 logretto manna 528 orlof. 529 530 hafa til
531 sæckr 532 533 hværr/ øyri .silfrs. 534 er 535 at þui værðr kunnr 536 ok 537 sannr 538 ok 539 [131] er 540 honom
541 til sagt adr. 542

# [vm vitni a frosta þingi Capitulum 543 
544 Eptir gognum 545 ok546 vitnum skal/ hvært mal døma Suo er 547 ef einn 548 berr vitnj [með manne 549

sem/ engi bere 550 En 551 .íí. sem .x. 552 ef maðr hyggr 553 eigi 554 andvítnj amote 555 556 Nu 557 ero/ 558 þau
559 vitni er eigi 560 skulu 561 andvitni J mote koma. 562 Þat er 563 heímstefnv/ vitni 564 ok þingstefnv vítní
565 566 quoðu [132]  567 vitni ok568 nauðsyniar 569 vitni ef þat 570 er/ vitnat 571 vndir mann 572 ok 573 forsagnar
574 vitni 575 ok þau vitni 576 er 577 [menn bera. 578 vm/ 579 dæilld 580 manna at 581 582 samkundum 583 584

Þeir 585 menn sem i logretto ero nemdir 586 / skulu døma log 587 vm 588 589 oll 590 þau mal er þangat 591

ero skoten 592 ok þar ero 593 log/lega 594 framboren 595 596 Þau mal skal 597 fyrst døma 598 er til logþingis
599 ero [133] logð 600 / ok 601 logbok 602 segir 603 at 604 størst ero [En þa 605 þau 606 607 er þangat 608 ero 609



610 stæmnd 611 612 ok 613 oll/ þau mal 614 er menn 615 leggia hendr sínar 616 saman firir vattom tvæím 617 618

\10v\  ef 619 þat vitni kømer 620 fram a þingi 621 Siðan 622 623 þau 624 er þar værðr 625 a 626 sæzt 627 ok/ smæst

ero 628 En allt þat. er logbok 629 skiler 630 eigi 631 or 632 þa skal þat or 633 hueriu/ male hafa 634 er 635 þeir
værða [134] asatter 636 aller 637 En 638 ef þa 639 skil a 640 þa raðe 641 logmaðr/ ok þeir 642 er með 643 honom
644 samþyckia 645 nema konunge með hinna 646 vitrazto 647 648 manna 649 / raðe 650 litizt 651 annat 652 653

loglegare 654 655

[135] # [Um grið a frosta þingj Capitulus 656 / 

Aller 657 þeir menn sem .J. frosto þings logum ok 658 for 659 ero 660 skulu 661 J griðum 662 / vera hvær 663

við annan þar til 664 er [þeir koma 665 heim 666 til sins hæimi/lis 667 En ef [einn hværr 668 gengr 669 a
þersse 670 grið 671 suo at hann 672 veger 673 mann eða/ væitir 674 lemstrar saar 675 þa hefir sa 676 firir gortt
fe ok friði [136] J. 677 lande ok/ lausum øyri 678 ok kome alldri J 679 land apptr 680 681 682 En 683 ef menn

værða 684 særðr 685 / a frosta 686 þingi eða fa 687 688 einn hværn annan 689 olut af manna volldum./ ok 690

691 vilia 692 þa øykzt 693 retter 694 þeirra 695 at hælmíngi 696 697 En konunge .vííí. ertogom 698 / ok .xííí.
morkum 699 .silfrs. 700 En 701 ef 702 menn bera voppn a frosta 703 þingi 704 705 706 giallde/ 707 halfa 708

mork [137] .silfrs. 709 710 ok late 711 voppnen 712 713 eigi 714 konungr holf vopn 715 ok 716 halfa sæckt 717 / En 718

þing menn halft 719 720 þui at J. ollum stoðum høfer monum 721 at 722 / gæta 723 724 [spæktar ok siðsemdar
725 En þo 726 einkanlega 727 728 J þeim 729 stoðum 730 mest 731 er 732 / til 733 siðsemdar 734 ero skipaðer 735

af 736 anduerðu 737 ok 738 [138] flestum 739 værðr 740 mestr 741 skaðe/ 742 ef nokot skærst J. 743 744 Hveruitna

er 745 menn 746 verða vittir a frosta 747 þingj/ þa .a 748 þat fe 749 allt 750 halft konungr en halft þing menn
751 vtan þægn gilld/di ok 752 friðbrot 753 þat 754 .a. konungr eínsaman 755 En 756 oll þingviti 757 er til falla 758

ok 759 / eigi greiðazt 760 .a. 761 oðru. 762 [139]  763 frosta 764 þingi 765 þa 766 take 767 sysllu maðr 768 ok føre til

þings 769 / En þeir 770 sem eigi greiða 771 þetta 772 firir þriotsko saker þa se þeim 773 sialf/stæmt til 774 nesta
775 776 frosta 777 þings 778 ok svare 779 þar 780 781 secktum 782 ok domrofom 783 ef/ þa 784 greiðizt eigi 785 ok
hafe 786 þann 787 hælming 788 789 er 790 þing menn æiga 791 til þeirra 792 / luta 793 sem konungr læggr raða
794 795 Nu ef maðr ryfr 796 dom þann er [140] dømdr er 797 / a frosta 798 þingi ok [vapna tak 799 er 800 at aat
801 ínnan vebanda 802 ok 803 otan. 804 þa/ seckizt sa 805 806 .íííí. morkum .silfrs. 807 [við konung 808 809 er
þann 810 dom ryfr 811 en 812 mork .silfrs. 813 / við 814 sakar. abera. 815 Þvi 816 skal ok 817 sysllu maðr 818 lysa
819 .a. frosta 820 þingi 821 hverso \11r\ marger mandraparar 822 eða aðrer 823 vðada menn 824 vrðu 825 J hans

sysllu a 826 / hinum nesto 827 .xíí. [141] manaðom 828 829 ok segia 830 skil a. 831 vm 832 voxt 833 834 eða 835 ifir.

lit/ þeirra 836 er hinum 837 vrðu 838 at skaða. 839 at 840 værði 841 þui hælldr 842 kender 843 844 at 845

li/kendom 846 hvar 847 sem 848 þeir kunnv 849 fram 850 at 851 koma 852 853

# [Um van profan 854 
[142]  855 856 Ef annar hvarr 857 fryr 858 a lutt 859 sín þa er mal 860 861 kømr 862 hæim 863 864 J/ herað 865 ok

kallar rangt vera 866 upp 867 boret 868 firir 869 logretto menn 870 þa skal 871 872 þo/ eigi brigða dome 873

sæktar 874 laust En hann. 875 ma stæmna [143] honum 876 877 nesta ar 878 eptir 879 / 880 er mal .a. vid. hann.
881 til frosta 882 þings ok 883 hafe þar 884 hvartveggia 885 mal sit 886 / uppi 887 ok 888 ef mal 889 røynizt 890

með 891 sama hætte 892 ok 893 aðr 894 895 þa hafe hann 896 costnað./ sin holfu avkin 897 af hínum 898 er
hann 899 ylfði 900 901 til rangs mals ok søke hann 902 / þat. 903 904 sem aðrar fiar sokner 905 906 Provazt ok



suo 907 at 908 hann 909 hafe 910 rangt upp 911 / [144] boret 912 firir logretto menn 913 914 er fyr 915 dømdezt 916

malet. 917 ok dømezt 918 þa 919 aðrum 920 / þa take 921 sa 922 kostnað sin holfu avkin 923 ok 924 konunge 925

mork .silfrs. 926 ok søke 927 suo 928 929 sem 930 / aðr 931 vattar. 932 ok suo 933 skal 934 hveruítna þar sem
logmaðr ok 935 aðrer 936 skynsamir. 937 menn/ sia at menn verða 938 rangllega eða 939 aflaga 940 941 sottir
942 eða 943 til laga 944 stemdir 945 946 947 [145] eða 948 / [aðrarlaga soknir 949 ok dømezt 950 honum 951 hvarke

fe 952 ne eiðar 953 nema hinn 954 er sotte/ sveri 955 firir 956 [eín eiði 957 958 at hann. hugðizt 959 eptir retto
male 960 961 søkia 962 963

# Um sysllu/ mana þing Capitulus 964 
[Svo er 965 966 mællt at sysllu menn 967 skulu þing eiga / ínnan þeirra 968 .ííí. 969 [146] vikna 970 er þeir koma

hæim 971 af 972 logþingi 973 ok lysa 974 / 975 firir 976 monnum hvat 977 978 talat var .a. þinggínu 979 ok 980 981

einkanlega hvat 982 alykt 983 / 984 a fell 985 þeirra 986 mal er 987 or hanns sysllu váru. 988 Nu 989 skal 990

sysllu maðr 991 þui 992 lysa 993 at log/þinggi skal hvært sumar 994 uppi 995 vera 996 at 997 Botolfs 998 voku
999 þa 1000 skal 1001 ok 1002 þvi/ lysa at menn skulu eigi taka 1003 þa menn J bygðir [til sin 1004 er þeir 1005

laupa/ norðan eða sunnan vestan eða avstan 1006 [147] nema menn 1007 viti 1008 1009 at þeir se 1010 skila/

menn 1011 þui at 1012 slikir 1013 menn 1014 ero þuí 1015 vaner at vera nokoro likt 1016 1017 vetr eða 1018 / íí. 1019

ok hylla 1020 sik suo 1021 við 1022 menn 1023 1024 Siðan skiliazt 1025 þeir eigi bætr við 1026 1027 en 1028 1029 þeir
1030 / 1031 stela 1032 1033 fe 1034 manna 1035 eða 1036 laupa 1037 1038 brott með 1039 1040 konom 1041 manna 1042

eða 1043 frenkom. 1044 1045 / En hværr sem [oðru [148] vis 1046 tækr 1047 1048 1049 er 1050 1051 sækkr 1052 1053

mork .silfrs. 1054 [við. konung. 1055 ef hinn 1056 provazt 1057 \11v\ at illum 1058 manne 1059

# [Um dom rof um viga ferðj ok quena legorð 1060 
Alla þa doma er vm 1061 vigaferði 1062 skal setia 1063 [eða vm 1064 þeirra 1065 quenna 1066 / legorð er 1067

firir eiga at 1068 koma 1069 full 1070 manz giolld eða holf 1071 [149]  1072 þa/ skal þa 1073 alla 1074 með 1075 logum
1076 setia 1077 ok 1078 griðum 1079 til [fyrsta salls 1080 En sa er/ ryfr dom logsamdan 1081 [firir sal 1082 eða at
1083 fyrstum solum 1084 þa genggr/ hann 1085 a grið sin 1086 ok er 1087 trygrofe 1088 ok hefir 1089 firir gortt fe
1090 ok friði 1091 En þat 1092 / ero 1093 nauðsyniar þærss 1094 er greiða 1095 .a. 1096 1097 ef 1098 hann 1099 er
1100 1101 sivkr eða sar eða/ aðrar þær 1102 1103 navðsyniar 1104 1105 [150] er 1106 goðr 1107 menn bere 1108 1109

vitni vm 1110 at hann matte 1111 eigi/ til 1112 koma 1113 J 1114 æindaga 1115 En sal þat 1116 1117 fyrsta 1118 skal 1119

fram koma 1120 ínnan./ þerss 1121 1122 manaðar 1123 1124 ok flytia 1125 heim til hanns 1126 ok se 1127 boðet 1128

1129 honom 1130 með vatta/ tva 1131 En 1132 hinn 1133 take 1134 þar við eða hans 1135 vmboðs maðr nema hinn
1136 vili/ indælla 1137 gera 1138 1139 vm 1140 er taka .a. 1141 En vm 1142 oll onnur 1143 [151] mal er menn ‹…›a 1144

/ logdoma 1145 1146 a. millum 1147 sin 1148 þa seckizt sa 1149 mork .silfrs. 1150 við sakar abera er/ þann 1151

dom 1152 ryfr ok hallda 1153 dom sem aðr 1154 en 1155 við konung 1156 .íííí. morkum/ 1157 ok søke 1158 [sysllu
maðr 1159 badom 1160 til handa ok 1161 take hinn 1162 fyrst 1163 1164 [skulld sína. 1165 / 1166 [suo sem 1167

domendr 1168 dømde 1169 En 1170 sækt 1171 hvarstvæggia 1172 1173 se siðan 1174 skipt 1175 at 1176 / fiar magne ef
eigi vinzt 1177 til hvarstveggia 1178 En1179 ef 1180 hann vill eigi/ [152] en 1181 dom hallda 1182 þa skal 1183 sysllu

maðr 1184 1185 honom 1186 þing stæfna 1187 ok 1188 gera 1189 hann/ vtlægan nema hann 1190 giallde 1191 slikt
upp 1192 sem nu 1193 er mælt 1194 1195



# [Um laga/ stefnur til logmanns 1196 
Hveruitna þar 1197 sem menn 1198 gera 1199 laga stefnur 1200 / manne 1201 a þingi eða heima 1202 til logmanz
1203 þa 1204 skal gera halfs 1205 / manaðar stefnu innan fylkis [153] ok 1206 vtan 1207 fiorðongs 1208 1209

Manaðar/ stefnu vtan fylkis 1210 ok innan 1211 laga varra Tveggia manaðar 1212 stef/nv 1213 [innan landz 1214

ok otan laga varra 1215 1216 Tolf manaðar 1217 stefnv er 1218 / maðr 1219 er 1220 otan landz 1221 Erfingi 1222 skal
eða vmboðs maðr 1223 male hans 1224 svara 1225 ef maðr 1226 er 1227 otan landz 1228 Nv 1229 er erfingi 1230

skylldr 1231 at gera honum 1232 boð 1233 elligar 1234 / þing menn ef erfingi 1235 er eigi 1236 1237 a þingi 1238

1239 [viðr mæles 1240 er hværr maðr 1241 / værðR at hafa firir ser 1242

# [Ner eigi skal stefna til logmanz Capitulus 1243 
[154] \12r\  1244 A 1245 þessom timvm 1246 1247 skal 1248 eigi til logmanns stæfna frá mariu messo/ J langa 1249

fostu ok 1250 þo at hana 1251 bere 1252 ner 1253 paskom þa skal 1254 eigi/ stæfna siðar 1255 en holfum manaðe
firir 1256 1257 pasker 1258 ok fram 1259 til halvarðs/ messo 1260 1261 Fra seliu manna messo 1262 1263 ok 1264

1265 til cross messo um 1266 haustet 1267 1268 Eigi neR 1269 / iolom en stæmdr mege 1270 firir stundar1271

saker 1272 vera .ííí. netr hia 1273 log/manne ok koma 1274 hæim 1275 at [155] iolom 1276 at 1277 føro veðre 1278

Eigi 1279 skal ok 1280 stefna 1281 / vm iol 1282 En 1283 aðrer timar 1284 en nu eru vndan skilldir 1285 [ero rettir
1286 1287 til stef/nu 1288 En 1289 hværr sem logmanns orskurð ryfr 1290 1291 sæckr 1292 .íííí. morkum .silfrs
1293 við/ konung 1294 1295 # Nu 1296 1297 þar 1298 sem sa 1299 stefnir 1300 1301 er 1302 1303 loglegt mal hefir. 1304

a hende 1305 manne 1306 / til logmanns með retre 1307 laga stefnu1308 eða [156] hanns 1309 fulkomen 1310

vmboðs maðr 1311 / þa seckizt sa 1312 er stæmt 1313 var ef 1314 hann kømr eigi forfalla laust. 1315 1316 mork/
1317 ‹…› 1318 konung 1319 1320 [En ef 1321 stæmdr kømr en stæmnande eigi þa seckizt hann 1322 / sliku 1323

1324 sem stæmdr ef hann køme eigi 1325 nema 1326 nauðsyniar 1327 banne eða 1328 / loglegr 1329 vmboðs
maðr hans 1330 kome eða 1331 se 1332 þar 1333 firir 1334 1335 retta 1336 stefnu 1337 Nu 1338 sa/ [157] er 1339 fællzt
1340 at male þa 1341 hallde 1342 þat 1343 allt er logmaðr hefir skillt 1344 [þeirra j/ millum 1345 1346 ok 1347

giallde 1348 kostnat 1349 allan 1350 [holfu aukin 1351 1352 1353 þann 1354 sem hann hafðe 1355 firir/ þui 1356

male 1357 siðan 1358 logmaðr 1359 skilaðe 1360 1361 [fyrsta sinn 1362 imillum þeirra 1363 1364 Nu skyteR/ nokor
1365 male sínu 1366 vndan logmanne 1367 til frosta þings 1368 þa skoðe 1369 þat 1370 / logretto [158] menn

invirðllega 1371 1372 ok þo at þeim synizt 1373 ollum 1374 sa 1375 orskurðr/ eigi 1376 loglegr vera 1377 er 1378

logmaðr hefir 1379 sagt 1380 þa skulu þeir 1381 1382 eigi rivfa/ logmanz orskurð 1383 1384 en 1385 rita skulu þeir
1386 til konungs hvat þeim lizt 1387 þar 1388 / sannazt 1389 J 1390 þui male 1391 ok [slikt ranzsak 1392 sem þeir
hafa 1393 frammast 1394 1395 provat 1396 / þui at þann orskurð 1397 er logmaðr veitir 1398 skal 1399 engi maðr
1400 riufa nema konungr/ 1401 se 1402 at 1403 logbok 1404 vatte 1405 J mote [159] ok 1406 1407 hann. 1408 se 1409

annat sannare 1410 með 1411 vitrazto 1412 manna/ 1413 raðe 1414 1415 þui at hann 1416 er ifir skipaðr 1417 logen
1418 1419 # Nv 1420 fær maðr 1421 eigi rettyndi 1422 / 1423 i bygðum 1424 heima eða 1425 firir logmanne þa er
sakar abere skylldr at 1426 / stefna honum 1427 til 1428 [frosta þings 1429 1430 er 1431 1432 hann 1433 fær [160] eigi

rett af 1434 1435 ok 1436 ef hann/ hefir 1437 til þerss 1438 sanleg 1439 vitni 1440 1441 at hann hefir 1442 honom 1443

þangat 1444 stæfnt \12v\ er mal a við hann 1445 ok þatt annat 1446 at 1447 mal 1448 hafe 1449 suo 1450 1451 faret
1452 sem hann 1453 hefir/ 1454 hærmt 1455 þa skulu þing 1456 menn døma þatt 1457 mal at logfullu 1458 hvart
sem/ ner 1459 ero baðer eða sa einn 1460 er fram berr 1461 ok 1462 1463 logmanne 1464 ok 1465 logretto
mon/num þyckir 1466 [firir bita 1467 nema hínum 1468 banne 1469 [full nauðsyn 1470 [161] er/ stemt 1471 var
1472 ok suo 1473 1474 þo at heima 1475 se 1476 1477 til logmanns stæmt 1478



Noter:
1over begynnelsen på selve loven setter Ed inn de første ordene i de enkelte kapitlene av denne bolken,
med romertall foran. Deretter følger samme opplegget for Kristendomsbolken, med fortløpende
nummerering.
Ee har denne innholdslisten, som står foran selve loven:
.i. Magnus með guðs miskun; 
íj Um næfning til æiðzifa þings; 
ííj Wm skipan a æiðzifa þingi; 
íííj Um frid til æidzifa þings ok fra; 
v Ef maðr ryfr dom þan er samdr er a logþingi; 
vi Um doma. manna aftok ok legorð kuænna. 
Deretter kommer innholdslisten for Kristendomsbolken, som begynner med kapittel vij.
Ef har denne innholdslisten, som står foran selve loven:
i Huæssu til þingha skal nefna; 
ii Huassu marga mænn skal næfna or fylki hueriu ok vm farar øyri; 
iii Huassu længhi skal þingh standa ok vm logretto menn; 
iiii Vm þau mall er æighi skulu anduitni mote koma; 
v Vm grid er vera skulu þeirra manna millum sem till logþingis ero ok vm þingvitti; 
vi Vm doma þa sem dømðr verda a logþinghi; vii Huersu syslumaðr er skyldugr a lysa firir monnum æftir
logþingi; 
viii Vm þa doma er vm viga ferdi ok vm kuænna legord þær sem full manz giolld skal firir koma; viiii Vm
lagha stæfnur manna ok huerium timum þær skulu vera. 
Deretter kommer innholdslisten for Kristendomsbolken, som begynner med kapittel x.
Ga har denne innholdslisten:
j. Hinn fyrsti capitulus bokar þessarar er gula þings bok heitir greinir huersu marga bolka hon hefir i ser
oc sua skipan þeirra með ymisum heitum; 
ij. Nær þing skal vera oc sua nær nefna skal menn til logðingis; 
iij. Huersu marga menn nefna skal or fylki huerio til logðingis oc vm tillogu øyri; 
iiij. At logmaðr skal lata uebond gera oc vm dryckiar burð til logðingis; 
v. Eptir gognum oc uitnum skal huert mal døma; 
vj. Aller menn skolu i griðum fara til logðingis oc sua fra; 
vij. Ef annar huar fryr a lut sin þa er þeir koma heim af logðingi; 
viij. Vm syslu manna þing; 
ix. Um doma þa er sættir ero vm uiga fergir oc þeirra kuenna legorð er menn eiga uigh vm; 
x. Um laga stefnor; 
xi. Nær til logmanns skal stefna; 
xij. Ef manni verðr stefnt til logmanns; 
xiij. Ef maðr fær eigi rettyndi sin i bygðum heima.
Gb har denne innholdslisten:
Hinn fyrsti kapituus bokar þessarar er gula þings bok heitir greinir huersu marga bolka hon hefir i ser ok
sua skipan þeirra með ymisum heitum; 



.i. Nær þing skal uera ok sua nær nefna skal mænn til gula þings; 
ij. Vm þat huærsu marga mænn nefna skal or fylki huerio til gula þings ok vm til logu øyri; 
iij. Vm þat at logmaðr skal lata uebond gera. sua uið at aller logrettu menn hafi rum firir innan ok vm
dryckiar burð til gula þings; 
.iiij. Aller mænn skolu j griðum fara til gula þings ok sua fra; 
.v. Vm dom rofs mænn ok þings stefnor. ok vm landz laupingia; 
.vi. Vm þa doma er settir eru vm uiga ferðe ok þeirra kuænna legorð er mænn eiga vig vm.
Ge har denne innholdslisten:
i. Huerner skolum logþingi vart æiga; ii. Huersu marga menn or hueriu fylki skal nemfna til gula þings; iij.
Vm vitnis burði a gula þingi; iiij. Um þings staðu; v. Vm grið a gula þingi; vj. Vm sæktir a gula þingi; vij.
Vm dom rof; viij. Ef annar huar fryr a lut sin ef þeir koma heim af logþingi; ix. Vm skylldu syslumanna er
þeir koma heim; x. Vm viga færðir oc kuænna læghorð; xi. Vm laga stemfnor; xij. Vm rangar laga
stemfnor; xiij. Vm rettænde manna i bygðum heima.
Gs har denne bolkoverskriften:
Her hæfr vp taflan at fyrsta bolckr ær hæitir tingfararbolcker 
Deretter innholdsliste, som er lik de enkelte kapitteloverskriftene, men noen ganger forkortet.
313 har denne bolkoverskriften:
Her hæffir vp capitulum tingfarar bælkinum.
Deretter følger innholdslisten for ni kapitler, markert med arabertall i den norrøne teksten og med
romertall i den danske oversettelsen:
1. Vm neffninngar thill laugtinngs; 
2. Vm næmpning madir fæ och farar øyri; 
3. Vm vebonder och æidera tæira er i lagretto gannga; 
4. Vm withir; 
5. Vm griddera stederi och tinng viti och sidersæmder; 
6. Vm domroffs menn; 
7. Vm hæraders tinng, et vm domroffs sæktt; 
8. Vm laga doma och sala steffnur; 
9. Vm laga steffnur a tinngi 
Deretter kommer innholdslisten for Kristendomsbolken, som begynner med kapittel 10.
2Her seggir at logþingi skal vera einu sinni a huarium tolfmanadom a petrs uaku eftan (fra a: mgl. Bk) Ba,
k; Fyrsti lutr borgar þings bokar Bb; Her hæfr þingfara bolk oc sægir i fyrsta kapitulo vm næfnd till
logþingis oc ner (loghþingi tilf. Be) vera skall Bd, e; Primum capitolum Bf; Her hæfr borghar þings bok oc
hæitir þesse þingfarar bolkr. capitulum Bl; Her segir vm logþingis for oc ner æiga skal æða ner nefna skal
(fra æða: oc ner nefnt skal uera Ec) æða hversu marga nefna skal .ij. (mgl. Ec) Ea, c; Her sægir at umbods
maðr konungs skal næfna þa men til æiðciua þings sem þeir sia likasta til Eb; .ij. Ed; Her sægir vm
næfning til logþingis Ee; Huersu till þinga skal næfna Ef; Vm logþingi Fb; Um nefnd til frosto þings ok
eiðstaf þeirra Fc; Vm nefningar til frosto þings Fe; Her hefr (vpp tilf. Gd) þingfara bolk gula þings manna.
i. (mgl. Gd) Ga, b, d; Capitulum primum Ge; Her hæfr vpp loghbok þa sem skipaðe hin virðuleghe herra
Magnus konungr sun Hakonar konungs at ganga skall æfenleghe vm allan noregh. oc er nv fyrst þingfara
bolkr oc sægir i fyrsta kapitulo vm næfnd till loghþingis oc ner loghþingi skall vera. oc logretto æiða Gf;
Her hefr enn fyrstæ lut gulaþings bokar oc heitir þingfarar bolkr vm lagþing Gh; Her segir um nefnd til
þings ok heitir þetta þingfarar bolkr Gi; Her hefr upp þingfarar bolk ok um nefnd till gulaþings Gm; Her



hefr þingfarar bolk til gula þings ok eiðar Gn; Her hefr hinn fyrsta lut gulaþin bokar ok heitir þingfarar
balkr. segir i fysta kapitulum um æiða Gp; Vm nefmdr til logtingis oc nær vera skal Gs; Her hefr vpp hin
fyrsta lut gulaþings bocar ok heitir þessi þingfarar bolkr Gt; Vm nemffningar till lagtinghs 313; Her hefr
tingfara bolk oc segr i fyrsta capitulo ner logting skall fara oc nær menn skal nemna 343; uleselig Gq; mgl.
Bc; D; Ff.
3 fagnadar Fe; 313.
4 mgl. Ef.
5 oc tilf. Bb, c, l; Fb, c, e, f; Gi, n; 313; 343.
6 sancta 313.
7 Mariu 313.
8 alla 313.
9 guðs tilf. Be; Gt.
10 fra oc: mgl. Bb, l; Fb; 343; fra arnaðar: mgl. D.
11 þa tilf. Fb.
12 vere Bb, c, e, l; Ea, f; Ga, b, m, p; 313; 343; være Fb.
13 mgl. Gn, q.
14 mgl. Gi.
15 Keyser og Munch tror det her har stått frosto þings; borgar (senere rettet til skyædu Bk) þings Ba, b, f,
k, l; logþingis Bc, e; æiðzseuaþings Ea, c, d, e; noregs D; Ef; frosto þings Fb, c, e, f; 343; gula þings Ga, b, d,
e, f, h, m, n, p, q, t; alþingis Gi; N: tings Gs; 313; mgl. Bd.
16 mgl. Bd; fra ollum: mgl. Eb.
17 alla tima Eb; tilf. i margen med annen hånd Fe.
18 fra a: i guløy Ga, b, f (rettet til dette med samme hånd), h, i, n, p, q, t; fra huerium: mgl. 313.
19 i Gh, s; mgl. Fb, f; 343.
20 fra frosto: borga (senere rettet til skydunnu Bk) þingstod rettom Ba, b, k, l; þingstað rettom Bc, d, e;
Ea, c, f; þingstad rettre Bf; eidzua þingstað rettum (rettre Eb) D; Eb, d, e; gulaþinghstað rettom Gd, e, m;
N:a tingstod rættre Gs.
21 a tilf. Ba, c, d, e, f, k.
22 messu D; Ea, c, d, f; Ga, b, f, h, p.
23 fra botolfs: petars uaku eftan Ba, f, k (senere rettet til botuuls); halfum manaðe firir ions voku Fb, c, e;
343; fir Jons vaku 313; mgl. Bb, l.
24 þa tilf. Bb, d, e, l; Ef; Fc; Gh, i, m, p, q.
25 hittazt Fb.
26 forfalla Bc, d, e; D; Ea, b, c, d; Ff; Gf, i, m, n; nauðsyniar Gd, p, q, s.
27 borghar þings Bb; logþingis Bc, e, f, l; Ee; gulaþings Gm.
28 uoro Gi.
29 barruna Gm.
30 men Ge, m.
31 mgl. Gi, q; fra Barrun: lendar maðr eðr vmboðz maðr Ba, k; lændir men oc syslu men oc aðrir vmboðz
men (fra aðrir: armen Bl) Ba, l; lendr maðr eða syslu madr eða vmboðs maðr konungs (mgl Bd; D; Ea, c;
Gf; fra eða: mgl. Gn) Bc, d, e, f; D; Ea, b, c, d, e; Ff; Gd, f, n; lænðr mæn oc syslu mæn æðr vmboðs mænn
konungs Ef; syslo menn ok armen Fb; lendr maðr (menn 343) ok (æda Fe; Ga, b, p; 313) syslu maðr
(menn 343) ok (æða Fe; Ga, b, p; 313) armaðr (armenn 343) Fc, e; Ga, b, p; 313; 343; barrun. eða syslu



menn. æða armenn (fra æða: mgl. Gs) Gh, s.
32 scal Ee; Fe; Ga, b, d, h, n, q; 313.
33 at Ed; Fb, f; Gd, m, q; 313; 343.
34 til þings Eb.
35 a Ee.
36 fra or: mgl. Bd, e; Gi; fra suo: mgl. Gm.
37 til logþingis tilf. Bc, d, e.
38 fra her: forn siðuænia er till (fra er: heuir a verit D) Bb; D.
39 mgl. Ba, b, f, k; Ge, m.
40 rettar Ba, k; mgl. Ed.
41 fra loglegr: loglegher vmboðzmen Bb; Eb, d; Fb, f; Gn, p; fra eða: mgl. Ge.
42 nemni 343; mgl. 313.
43 mgl. Ed; 313.
44 mgl. Bd; D; Ec, d, e; Fb, c, e, f; Ga, b, d, f, h, i, m, n, p, q, s; 313; 343.
45 eigha Bc; Gn, p; ero Fc.
46 foryrkis Ff.
47 fra ser: foruærks men hafa firir ser oc skillrikastir ero Bb; uæl kunnande ero Eb.
48 þickir Bc; synazt Ec, e; Fe, f; Ga, b, h, m, n, p, q, t; fra er: sem þeim synast Ef.
49 mgl. Ed.
50 fra synizt: þykkir bæst til vera fallnir Bb.
51 at Ed, f.
52 mgl. Ba, k, l.
53 mægho Bb, c; 313.
54 mgl. Bc; Gp.
55 mgl. Bb.
56 vinna Ge; sanna et suæria 313.
57 mgl. Bb, c, d, e, l; Gd, e, f, h, i, m, n, p, s.
58 fra þan: fyrstan D; Ea, b, c, d; Fb, c, e, f; 313; 343; a fyrsta Ee; a fyrstan Ef; þann fyrstan Ga, b.
59 søra 313.
60 fra a: til borga þings Ba, k; til logþingis Bb, c, d, e, f, l; Ef; til þings (þing Gs) D; Eb; Gf, s; til
æiðzsiuaþings Ea, c, d, e; til frosto þings Fb, c, e, f; 343; til gula þings Ga, b, d, h, m, n, p; a gula þing Ge, q,
t; a þing Gi; fra koma: fare till tings 313.
61 þeima Ba, c, d, e, k; Ea, f; Ge, m, n, q, s, t; þeim Gi.
62 mgl. Ba, k: Fb; Gp.
63 til þess Gi.
64 ek Ef; Gn, q.
65 þæssa hælgha tilf. Bb; Gn; hælgha tilf. Bl; Fb, c, e, f; Gb, d, h, i, n, p, t; 313 (over linjen med samtidig
kursivhånd); 343.
66 skyt ek Gq.
67 fra þa: tænn mænn 313; mgl. Gm.
68 hefi ek Gq.
69 her begynner en lakune i Fb.
70 næmfnt Bb; Ea, b, c, e; Gd, s.



71 at því sinni tilf. Bc, f; D; Ea, b, c, d, f; Ff; Ga, b (over linjen med samtidig kursivhånd), f, i, m, n, p.
72 borga þings Ba, k; borghar þings Bb, l; logþingis Bc, d, e, f; Ff; Gf; æiðzsiuaþings Ea, c, d, e, f; þings D;
Eb; Gi; 313; gula þings Ga, b, d, e, h, m, n, p, q, t; N: tings Gs.
73 mer Gq.
74 syntiz Bb, l; 313; þickir Bf; synizst Eb, d; 343; synast Ef; þotte Gm.
75 bezst til fører ok tilf. Gp.
76 vera tilf. Ge, m.
77 laga ok tilf. Ff.
78 allzt skilrikis Bb.
79 minni Gq; mgl. Gi.
80 samuiti Ef.
81 ok ei tok hann þar aðra muni (mutu Eb; 313; luti Fe) til tilf. Ba, c, d, e, f, k, l; Ea, b, c, d, e, f; Fc, e, f; Ga,
b; 313; 343; oc ænga mutu tok han þar til tilf. Bb.
82 mgl. 343.
83 gera Bb, f, l; Ea, b, c, e; Fe; Gd, f, h, m, n, p, q, s, t; 313; 343.
84 mgl. Ba, b, c, d, e, f, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fc, e, f; Ga, b, d, e, f, h, i, m, n, p, q, s, t; 313; 343.
85 þetta Ba, c, d, e, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fc, e, f; Ga, b, d, e, h, i, n, p, q, s, t; 313; 343.
86 straff 313.
87 mgl. Bb.
88 þan Eb.
89 þarf Bc.
90 æigi Bd; hann æighi Be; Ed; Gd, n, p, t.
91 mgl. Eb.
92 at tilf. Bc.
93 mgl. 343.
94 æit sinni Ee; Gd; vm eit sinn Gn; æinn tima Gp; æin sinnj 313.
95 Her seggir hosso marga men er nefna skal til logþings Ba; (Her segir tilf. Ge, p) Huerso marga (menn
tilf. Ga, b, d, e, n, p; 343) (er tilf. Gn) skal næfna or fylki hueriu (mgl. Gp) (ij. tilf. Ga, b) Bc; Ga, b, d, e, n,
p; 343; (Her sæghir tilf. Be) Vm næfnd oc vm tillaghu fe oc ef vmboðs menn koma æigi (timilegha tilf. Be)
til logþingis Bd, e; Vm logþing vart Bf; Her seger hversu marga menn nefna skal ór hveriu fylki til
æiðzsiuaþings .iij. Ea; Her segir hværso marga menn til þings skal næfna oc um farar øyri Eb; Huersu
menn nefna skal or hueriu fylki Ec; iij. Ed; Vm nefnd til logþings Fc; Innan or þrondæimi Fe; Vm næfnig
till logþings oc vm logþingis toll. capitulum Gf; Huerso marga men nempna Gh; Um nefnd til gula þings
Gi, m, t; Vm nefnd Gq; Wm nemfdr men til logtings ok vm vmbods menn koma eigi til tings Gs; Vm
næmffning maders fæ och farar øyri 313; mgl. Ef; Ff; ikke nytt kapittel D; Bb, l; kapitlet mangler Bk; Ee.
96 I første delen av dette kapitlet er rekkefølgen slik: Først kommer den teksten som er knyttet til
Eidsivating, etter Ea, med varianter fra Eb, c, d, f. Så kommer teksten knyttet til Frostating, etter Fa,
med varianter fra Fc, e, f; Ga, b; 313; 343. Så kommer teksten knyttet til Gulating, etter Ga, med
varianter fra Gb, d, e, h, i, m, n, p, q, t. Så kommer den teksten som er generelt formulert, etter Ba, med
varianter fra Bc, d, e; Gs. Denne første delen mangler Bb, f, l; D. Deretter kommer nyere tillegg i
håndskriftene Be og Gq. Siste delen av kapitlet følger vanlig opplegg.
97 uatta Ec; fra Nv: Nv er sua mællt at fara skulu Eb; Sva er mællt at næfna skall or fylki hueri .xij. mæn
Ef.



98 or Ef.
99 með þæim Eb.
100 En af Eb.
101 mgl. Ed.
102 hylmu Eb, d, f.
103 með þæim Eb.
104 .iii. aura sylfrs Eb.
105 En af Eb.
106 hæiðmork Eb.
107 skal næfna tilf. Eb.
108 manna tilf. Eb, c, d.
109 mgl. Ef.
110 með huærium næfndar manne tilf. Eb, c, d, f.
111 .ij. Eb, d.
112 silfrs tilf. Eb.
113 skal oc (mgl. Ed) næfna tilf. Eb, d.
114 manna tilf. Ed.
115 þæim tilf. Eb.
116 .ij. Eb, d.
117 fra Af haða: mgl. Ef.
118 silfrs tilf. Eb.
119 æn tilf. Eb.
120 fra skal: mgl. Ef.
121 mgl. Eb, f.
122 þæim tilf. Eb.
123 silfrs tilf. Eb.
124 mgl. Ed.
125 þæira Eb.
126 silfrs tilf. Eb, d.
127 mgl. Ec; fra fyrir norðan ámot: firir nordan oc sunnan amot .iiij. mæn Ef.
128 þeirra Eb.
129 vj. aura Ef.
130 silfrs tilf. Eb, som mangler resten av kapitlet.
131 Nv er sua Fc, e, f; Ga, b; 313.
132 fara skuli (skulu 313; 343) Fc, e, f; 313; 343.
133 til frosto þings tilf. Ga, b.
134 mgl. 343.
135 .lx. Fc, e, f; Ga, b; 343; .vi. tigu 313.
136 mgl. Fe; 313.
137 En .iiij. tigi bonda innan or Trondhæimi or huærriu fylki tilf. 313.
138 mgl. 343.
139 huerri skipreiðu or naumudale Fc, e, f; Ga, b; 313; 343.
140 suo tilf. 343.



141 til frostoþings tilf. Fc, e, f; Ga, b; 313.
142 þeir skulu hafa til (i Ga, b; 313; 343) Fc, e, f; Ga, b; 313; 343.
143 .vj. Fe, f; Ga, b; 313; 343.
144 uegna tilf. Fc, e; 313; 343; silfrs tilf. Ff.
145 mgl. 313.
146 ero nemndir Fe; 343; er næmffdir 313.
147 mgl. Fe.
148 þria Fc, e, f; Ga, b; 313; 343.
149 skal tilf. Fc; Gb; 313.
150 til frosto þings tilf. Ga, b.
151 huerr þeira tilf. Fc, e, f; Ga, b; 313; 343.
152 fra i: mgl. 343.
153 sinn tilf. Ga, b.
154 halfa mork Fe; Ga, b; 343; halff morki 313.
155 vegna tilf. Fc; silfrs tilf. Ff; Ga, b; 343.
156 øyri uegnan (silfrs Ff; fra øyri: .ij. aura skulu fazt Fe; .ij. aura silfrs Ga, b; ij aura 343) huerrium (huer
343) nefndar manne (manna Ff; maðr 343) allt innan fiærðar (mgl. Ff) til frostoþings farar (fra til: mgl.
343) Fc, e, f; Ga, b: 343; fra innanfiarðar: .ij. auru fas huærrium næmffdar menn alt innan fiærdrar till
frosto tings farar 313.
157 mgl. Ga, b.
158 fra skal: mgl. Fc, e, f; Ga, b; 343; fra En innan: Er plassert etter vtan or þrondæimi xl. bonda or
hueriu fylki Fc, e, f; Ga, b; mgl. 313.
159 Skulu þæir þætta fe taka i nidarose (fra i: mgl. 343) af bonda fe. af (hia 343) logmanne ok þæim sem
bonda (thetta 313) fe (feno Ga, b) varduæita tilf. Fe; Ga, b; 313; 343.
160 Sua er (ok tilf. Gq) Gd, e, i, m, n, q, t.
161 fara skolu Gh.
162 Gf har åpent rom herfra og til og med sem bøarmanna fe uarðueita, en hånd fra midten av 1500–
tallet har der skrevet et stykke om grid på tinget, med overskriften Vm grid.
163 mgl. Gd, n, p.
164 mgl. Gn.
165 af bonda fe (ok taka tilf. Gp) af laugmanne þeim er uarð ueitir bonda fe tilf. Gn, p.
166 mgl. Ge, i, t.
167 mgl. Gd, p.
168 her begynner 11.
169 mgl. Gd, n, p.
170 logþings maðr Gm; mgl. Gd, n, p.
171 mgl. Gn.
172 austan Gp.
173 fra sunnan: firir sunnan fiorð Ge, h, i, m, t.
174 vj Gm, n.
175 mgl. Gd.
176 silfrs tilf. Gd.
177 En tilf. Gd.



178 .lx. Gm, t.
179 mgl. Gd, n, p, q, t; 11.
180nefndar maðr tilf. Ge, h, i, q, t; maðr tilf. Gm, p; maðr sa (fra maðr: mgl. Gp) er nefðr er tilf. Gn, p;
næfn‹…› tilf. 11.
181 þeðan tilf. Gd, e, h, i, m, q, t.
182 taka Gd, e, h, i, m, n, p, q, t.
183 syðra lutanum Gd, n, q; sunnharðu lande Ge, h, i, m, t; fra af: or syðra luta horða fylkis Gp; fra hafa:
‹…›a luta horða fylkis taka 11.
184vj Gm.
185 mgl. Gn, p; 11.
186 mgl. Gh, i.
187 halfa mork Gt.
188 silfrs tilf. Gd, p, q.
189 mgl. 11.
190 fra huerr: mgl. Gd, e, h, i, m, n, p, q, t.
191 sogne Gm.
192 mgl. Gd.
193 .xij. Gn.
194 mgl. 11.
195 þæira Gm, p.
196 þæðan tilf. Ge, h, i, q, t.
197 hafua Gm.
198 .vj. Ge, h, m, q.
199 mgl. Gm.
200 fiarða Gi; firða Gm, n.
201 fra skal nefna: mgl. Gd.
202 .xij. Gn.
203 mgl. Gp; 11.
204 fra skal: huer þeirra Gd.
205 þæðan tilf. Ge, h, q, t.
206 .v. Gd, e, h, i, p, q, t.
207 her begynner 50B.
208af (or Gt) syðra lutanum Gd, e, h, m, n, p, t; 50B; firir sunnan Gq; mgl. Gi.
209.vj. Gd, e, h, i, m, n, p, q, t.
210 mgl. Gm.
211 silfrs tilf. Gd.
212 fra or: af nørðra lutanum (hluta Gi) Gd, i; af nørðra Ge, h, m, p; af hinum nærðra Gn; firir nordan Gq;
or hinum nørðra Gt; fra huerr: ‹…›aðr af syðra lutanom taka .v. aura. en ‹…› aura 11.
213 mæra Gi.
214 mgl. Gd, m.
215 huerr þeirra Gd.
216 þeðan tilf. Gd; 11.
217 fra en mork: tilf. i margen med samtidig kursivhånd Gb; fra .x. aura: .x. aura silfrs Gd, m, n, p; mork



silfrs (af hinvm syðra hlutanvm tilf. Gt). en .x. aura af hinum nørðra Ge, t; mork silfrs. en af hinum syðra
lutanum .x. aura silfrs Gh; mørk silfrs. af norðr hluta .x. aura Gi; mork silfrs af syðra lutanom. en .x. aura
af nørðra lutanom Gq; ‹…› mork silfrs. En af hinum ‹…› 50B.
218Nv tilf. Ge, h, t.
219 fra skal: mgl. Gd; fra Af: Nv skal nemfna af valldresi 50B.
220 mgl. Gd, e, h, i, q.
221or Gt.
222 rettet fra .iiij. Gb; iiii 50B.
223 mgl. Gh, q; fra oc af: mgl. Gp.
224 tua Gd, e, h, i, p, q, t; iiii 50B.
225 mgl. Gb, q.
226 af Gp.
227 fra or: mgl. Gd, e, h, i, q, t.
228 luka Gp.
229 fra fear: iamnade Gp; fra þat skolu: mgl. Ge, h, i, m, n, q, t; fra or otrodale: tilf. i margen med
samtidig kursivhånd, med En i begynnelsen, Gb; mgl. Gd; 50B.
230 fra hafe huerr: ok skal huerr þeirra (nefndar maðr Gq) taka þeðan (mgl. Gh, i, t; fra hafe huerr: hafur
huerr nefdar manna .v. manadar mata smørs Gp) i farar øyri sinn (fra i: mgl. Gq) Gd, e, h, i, p, q, t; fra Af
ualdrese: mgl. Gn; fra Or sunnmøra: mgl. Gm.
231 ok tilf. 50B.
232 mgl. Gb.
233 fra skal: skolu nemfndar menn þetta (fe tilf. Gn, p) taka af bonda fe (goz Gp) Gd, p; ok (mgl. Gi, m, t)
skal þetta fe takazt Ge, h, i, m, q, t; 50B.
234 eða af syslu manne tilf. Gd; her begynner en lakune i Gt.
235 æða af Gd, n; 50B; eða Gi, p.
236 bonda Gd, e, h, i, m, n, p, q; 11; 50B.
237 varðveitir Gi; fra or egða fylki: mgl. Gf.
238fara skulu þa er tilf. Gs.
239 æftir þui Bd; Gs; mgl. Bc.
240 mgl. Bc.
241fara Gs.
242 mgl. Bc.
243 Tillegg i Be med en hånd fra midten av 1500–tallet: aff hoffuinde riidt ij mendt Aff grenlandt iiij
mendt Aff bamblum ij mendt Aff huer prestegieldt i skatlandt ij mendt huer skall haffue i tingfare øre vj
aure Aff nummedall ij mendt./ Tillegg etter Kristendomsbolken i Gq: Sua var skipat a logþingi at huerr
nefndar maðr j suðræy skal taka j þing fara toll .xx. alnir firir sunnan manna skard. en firir norðan .xv.
alnir. Jtem. vr. skuføy skal taka .xij. alnir. Jtem. i sandøy skal taka nefndar menn .x. alnir. huerr. Jtem. j
mykinessi skal taka. huerr nefndar maðr .xv. alnir. Jtem j vagum skal huerr nefndar maðr taka firir vtan
vatn .xij. alnir. en j austr vaghum .x. alnir. j koltri .viij. alnir. j hiugu vik ok ves mana hofn huerr nefdar
maðr .viij. alnir. ok .viij. vr sage hofn. nefndar maðr. Jtem kolla firði ok ragtanga ok norsæy skal huerr
nefdar maðr taka .v. alnir. Jtem i funningi skal nefdar maðr taka .xii. alnir. Jtem øyndar firði ok fugla
firdi ok gottunum baðum skal huerr nefdar maðr. taka .x. alnir. Jtem j nordæygium firir nordan fiall. skal
huerr nefn dar maðr taka .xv. alnir. en fir sunnan fiall .xij. alnir.



244 herfra og til slutten av kapitlet mgl. Eb.
245 En Ba, d, e; D; Nu æf Bb, l; Fc, e; Ga, b, h; 50B; 313; Ef Ge; 343.
246 lendar maðr Ba, b, c, d, e, f, l; D; Ea, c, d, f; Fc, e, f; Ga, b, d, f, n, p, s; 11; 313; 343; lenðr mæn Ef.
247 ok Bf; mgl. Ef; barunar Ge, m.
248 maðr Ba, b, c, d, e, f, l; D; Ea, c, d, f; Fc, e, f; Ga, b, d, f, h, i, n, p, q, s; 313; 343; fra eða: mgl. Ge, m.
249 eða (konungs tilf. Bf; Gd, m; þeira tilf. Ba, c, d, e; D; Gp, s) vmboðes maðr (menn Bc, f; Ef; Ge, m) tilf.
Ba, c, d, e, f; D; Ed, f; Ff; Gd, e, i, m, n, p, s; 11; eða (mgl. Bl) aarmen (armaðr Bl; Ea, c; Fe; Ga, b; 313) tilf.
Bb, l; Ea, c; Fc, e; Ga, b, h; 50B; 313.
250 nefnir Gi.
251 mgl. Ba, d, e, f; D; Gd, f, m, p, s.
252 mgl. Ga, b.
253 logþinges Ba, b, c, d, e, l; Gf, m, s; frosto þings Fe; fra til: mgl. Gd; 313; fra suo: mgl. Fc.
254 sagt Gq; fra sem: sem mælt er Bf; mgl. Ed.
255 mgl. 313.
256 sakadr Fe; 313.
257 morkir 313.
258 mgl. Fc, e; 313.
259 konungi 50B; vider konunge 313; mgl. Ba, b, c, d, e, f, l; D; Ea, c, d, f; Fc, f; Ga, b, d, e, f, h, i, m, n, q;
343.
260 huerium þæim 343.
261 þæn tilf. Bd, e, f, l; D; Ea, c, d, f; Fc, e, f; Gf, h, p; 50B; 313.
262 missir. ok tilf. Gd.
263 næfðr Ff.
264 æi var næfnðr Bb, f.
265 En tilf. Fe; ok sua ef fleiri ero nemfndir tilf. Ge.
266 æighi Bb; Engi Bf; Ed, f.
267 han oc tilf. Ba; ok tilf. Bc, d, e; þann tilf. Gp.
268 mgl. 50B.
269 fra ok þui: þui at eigi ma Gm.
270 vmskipti Ba, b, c, d, e; D; Ea, c, d, f; Ga, b, d, e, f, h, i, m, n, p, q, s; 11; 50B; fra þui: æygi vmskiptis
343.
271 at Ea, d; a. at Ef.
272 Nema Gm; 343; a 313.
273 hanum Fe.
274 full Ba, c, e; D; sonðn Gm.
275 naudsyn Bf.
276 firir Ba, d, e, f, l; Ed, f; Fc, f; Ga, b, f, i, m, q; 50B; mgl. Ea.
277 firir þæn tilf. Fe.
278 aðr Bb; Gi, n; ij fystu 343.
279 ero næfndir Bb.
280 sidan Fe; siderar 313.
281 þingssens Fe; þings Ga, b; gula þings Gi, m, q.
282 nauðsyniar Gd, q, s.



283 er Fc, e.
284 framflutt Gd, m, s; mgl. Bc.
285 mgl. Bb, l; Fe; Gd; 313.
286 fra er: þa seckizt sa Ge, s; giallde Gi; þa ero þæir sekkir 343.
287 huerr tilf. Bb.
288 .xij. aurum Fc.
289 uið konung tilf. Ba; halfua (halpt Fe; Gd; 11) konunge (uið konongen Gp) en halfua (halpt Fe; Gd; 11)
logunautum (logmannum Fe; laugrettumonnum Gn, p) tilf. Ef; Fe; Gd, n, p; 11; 313.
290 eda Ff.
291 hans tilf. Bc; Ge; þeirra tilf. Ed, f; Gm; 343.
292 En huerr Bf; 313.
293 lykar Ba, e; D; ger Gn.
294 monnum þæim sem næfndir ero Bb; monnum Bd; mgl. Ba, e.
295 tol sin Ef; mgl. Gm.
296 mgl. Ed; fra til: ting farar øre 313.
297 sit tilf. Ge, m, s.
298 mgl. Bb, f, e; Ge, f, h, n, p, q; 313.
299 mykit tilf. Ef; Gm.
300 uar Bb, d, e; D; Ef; fra skillt: vt er mælt Bl; nu er melt Gn.
301 mgl. Gn.
302 fra þa: gialdi Bb, l; þa er sa (mgl. Ff; Ga, b) sæckr Bf; Ed; Ff; Ga, b.
303 han tilf. Ba, c, d, e; D; Ef; Ge, i, m, p, s; halff tilf. 313.
304 fra mork: .xij. aurum Fc; fra Hværr ok: mgl. Gd; 11; 343; fra En logmaðr: mgl Fe.
305 viðr konung tilf. Ef.
306 lendir men Ba, b, c, d, e, f, l; D; Ea, c, d, f; Fc, e, f; Ga, b, d, f, n, p, s; 11; 313; 343.
307 æða Gd, s.
308 mgl. Ba, b, c, d, e, f, l; D; Ea, c, d, f; Fc, e, f; Ga, b, d, e, f, h, i, m, n, p, q, s; 343; fra ok: mgl. Ba, b, d, e;
D; Gf, i, m; 11; 313.
309 æða Gd, s; 11; mgl. Gf, i, m.
310 adrer tilf. Bb; sua tilf. Gn; aller tilf. 313.
311 fra umboðs: armen Bl; Fc, e; Ec; Ga, b, h; 343; fra oc: mgl. Bf.
312 mgl. Bc; Ef.
313 sua tilf. Gn; 313.
314 fra bæðe: konungs eða ‹…› 11.
315 mgl. Ff; Gm.
316 skyldir Bd, e, l; Ea, c; Fc, e; Ga, b, f, h, i, m, n, p, q; 313.
317 till tilf. Bb.
318 fara Bb, l; Fc, e; Gh; 343; fra at: mgl. Gd.
319 forfalla laust tilf. Ea, c.
320 æiðzsiua þings Ea, c; gulaþings Gh, i; fra Nu ero Barrunar: En logmadr ok logretto men ok syslu men
ok armen konungs aller skyldugir til at fara frosto þings Fe.
321 fra þeir: sa sem eighi kemr Gi; huerr er æygi kemer 343; huer thera sæm eigi kømir 313.
322 till logþingis tilf. Bd; til tilf. Ge.



323 þa seckiz Ba, c, d, e, f; D; Ef; Fc, e, f; Gd, e, f, h, i, n, p, q, s; sæckr Bb; Ed; 343; þa er sækr Bl; Ga, b;
sekkir Gm; 313.
324 huer þeira (mgl. Ed; Fc, e) tilf. Ba, b, c, d, e, f, l; D; Ed, f; Fc, e, f; Ga, b, d, f, h, m, n, p; sa tilf. Ge, q;
hann tilf. Gi; þeir tilf. Gs.
325 mgl. Fc, e, f; Gf; fra En þeir: seckr hverr þeirra .iij. morkum silfrs (mgl. Ec) er eigi kemr Ea, c.
326 vid konung (konunge 313) tilf. Fe; Gd, m, n, p, s; 313.
327 mgl. Ed.
328 þui Ff; Gm; 343.
329 meira Gi; 313.
330 virðizt Bb, l; Fc, e, f; Gd, i, m, n, p, q, s; 313; synizt Ge.
331 frammar tilf. 313.
332 þeira tilf. Ba, b, c, d, e, f, l; D; Ec, d, f; Fc, e, f; Ga, b; 313; 343.
333 vera tilf. Bb, l; Ea, c; Fc; Ge, i, n, p, q, s.
334 her begynner Bh, som har disse ordene som avslutning på kapitlet: næfndr manni .vj. aura. En
huerr sem þesse gerd fællir sækkr mork silfrs vid konong.
335 Her seggir horsso leingi þingh skal standa ok vm logretto men (mgl. Gp) Ba, h, k; Eb; Gp; Huærsu
længi (er tilf. Bf) þing skal standa Bb, f; Vm vebond ok vm æið þeirra en i logretto ganga ok vm sidsemdir
þær sem þar hæyrir Bc; (Her sæghir tilf. Be) Vm æið loghretto manna oc vm oll þinguiti oc (vm tilf. Be)
logþingis skipan Bd, e; Capitulus ij D; Vm skipan þa sem væra skal a logh þinghi .iiij. (mgl. Ec) Ea, c; iiii.
Ed; Um uebond ok skipan a æidzifaþingi Ee; Huersu marga menn skal næfna or Ef; vm siðsemð a logþingi
Fc; Vm vebond. ok logretto manna æið ok þingskpan Fe; Logmaðr skal lata vebond gera. iiij. (iij. Gb; mgl.
Gd) Ga, b, d, h; Vm þingstaðum. capitulum .iiij. Ge; Her sægir vm logþingis skipan oc logretto æið oc
vebond oc vm viti a logþingi Gf; Huersu lengi þing skal standa Gi; Vm þing sætning ok huarsu lenge
standa skal Gm; Vm laugþingis skipan ok siðsæmð ok sectir Gn; Vm þing skipan Gq, s; Husso lengi logting
skall standa oc huer i logræto skullu sitia oc vm logrætu æid oc huossu menn skall till Logtings ganga ur oc
vm vlynni a logþings 343; Vm vebonð oc æidera tæira er logretto ganga 313; mgl. Bl; Ff.
336 stemna Fe.
337 logmanni synizt Ef.
338 þeim Ed.
339 mgl. Bc, l; Eb; Fe, f; Gf; 313.
340 uaxtar Ed; mgl. Bb, l; Fe, f; Gf, p; 313; 343.
341 fra ok honom: mgl. Bd, e; D.
342 fra ÞJng: står som avslutning på forrige kapittel Ef; mgl. Ee.
343 með honom tilf. Gm.
344 fra skal: en logmaðr skal D; Þat er nu (oc Ef; mgl. Ga) þuí nest at logmadr skal Ee, f; Ga, b; fra ÞJng:
Þat er nu því nest. at logmaðr skal Fc; Gd, n.
345 i Gm, s.
346 mgl. Fc, e, f; Gi, q; 343.
347 fra a: i borgh Bl; i guløy Ga, b, e, h, i, q; 50B; a gula þingi Gn, p; i N. Gs; mgl. Bd, e; D; Ed; Ff; 313; fra
rettom:mgl. Ba, h, k; Ea, b, c; Gs; fra þingstað: borgar þingi Bb; logþingi a þingstað rettom Bc; æiðzifa
þings stad rettom Ee, f; mgl. Bf.
348 ok sea Gi.
349 men tilf. Ba, k; Ea, c; Fe; Gn, q.



350 at sitia tilf. Bc.
351 mgl. Bf; fra ero: skulu vera (sitia Gm; 343) Ba, b, d, k, l; Ea, b, c, e, f; Fc, e, f; Ga, b, f, i, m, n, q, s; 343;
æighu at uera Gp; mgl. 313.
352 ok Ef; mgl. Bc; Gd, i, n, p, s; 313.
353 þar Gm; mgl. 313.
354 skal Ef; 343.
355 fra skulu: ero Ea, c; Ge, h, i; fra En: mgl. Ee.
356 .ij. Bh; rettet fra .iij. til .ij. Bl.
357 skipti Bd, e; Gf, n; skipa Bk; Ed; Ff; Gm, s.
358 þa Fc; mgl. Ff; Gd, q, s.
359 fra skipta: skal þo sua skipta Fe.
360 mgl. Bh; Ed, f; fra ok skipta: Scal logmaðr ok syslu maðr þo svá firir sea Bc.
361 mgl. Gi; fra hueriu: huerri skipræidu Bh.
362 mgl. Ba, b, c, d, e, f, h, k, l; D; Eb, d; Fc, e, f; Ga, b, d, e, f, i, n, p, q, s; 11; 313.
363 fra J: nefdar menn innan uebanda Gp; mgl. Ee; fra nokorer: þo nockor næfnðr Ef.
364 Oc nefni þæir men 343; mgl. Gp.
365 bæzt Ff.
366 tikkir 313; fra væl: bæzt ero Bb, h; þæim þickia bæzt Bc.
367 mgl. 313.
368 vera tilf. Eb.
369 mgl. Bc.
370 mgl. Ba.
371 logretto menn Ga, b.
372 mgl. Ed; Gn.
373 fra með: mgl. Bh; fra eið: þenna æidt 343.
374 er Ba, d, e, f, k; mgl. D; Ga, b, f, i.
375 han Ba, d, f, k; Ea, c, d, e; Ga, b, f, i, q; 343.
376 gengr Bf; 343.
377 fra aðr: mgl. Eb.
378 fra skytr: mgl. Gi.
379 her begynner Gl igjen.
380 sua Bc, f; Ea, b, c, d, e; Fc, e, f; Ga, b, d, e, f, h, n, p, s; 11; 313.
381 mgl. Bh; Ed; 313.
382 mgl. Fe.
383 þæira sem mal æiga at kæra tilf. Fe.
384 ser Bb, l; Ef; Fc, e; Ga, b, e, h, m; 343.
385 nanazst Gp.
386 uera tilf. Gm.
387 loghum oc tilf. Bb, c, l; Ea, b, c, d, e, f; Fc, e, f; Ga, b, d, e, f, h, n, p; 50B; 343.
388 mgl. Ba, b, d, f, h, k, l; Fc, e, f; 313; 343.
389 sua með fatøkum sæm rikum sua með skylldum sem oskyldum tilf. Bb; sua með skyldum sem með
oskyldum tilf. Gm.
390 sidan tilf. 343.



391 þegar er Ba, b, c, k, l; Fc, f; meðan Bd, e, h; D; er Bf; D; Ef; þar sæm Ee; þa Fe; þegar sem Ge, h; tha er
313.
392 verðr Ge.
393 Fyrstu Ed.
394 mgl. Ef; fra Fyrsta: i fyrstu Ba, k; Fyrstunni Bc, d, e; D; Eb; Fe; Gf; Fystu Bf; Vm sin Bh; J fyrstuni
Gm.
395 huerr Bh; hann Gp; mgl. Fc; Gm.
396 er Bb, c, d, e, l; Ea, b, c, d, e, f; Fc, e, f; Ga, b, d, e, f, h, l, n, p, q, s; 313; 343.
397 maðr Bd.
398 fra þegar: sa er i genger Gm.
399 fra þegar: mgl. Ba, f, h, k; fra skal: er maðr (hann Eb, d, f) gengr i logrettu skal maðr (hann Ee) þenna
(þan Ee) æið sveria Ea, b, c, d, e, f.
400 æingin Bc; fra en: er æigu 313.
401 æptare Ec.
402 er 11.
403 i logretto tilf. Ba, b, k; Ee; Gd, s; i tilf. Bc, d, e, l; D; Fc, e; Ef; Ga, b, e, f, h, l, m, n, q; optar i tilf. Ea, c;
ok tilf. Eb; optar ij logretto tilf. 343.
404 j mælt 11; fra þo at: mgl. Bh; Gp; 313; fra Fyrsta: Eigi skal hann optar sueria þo at hann se nefndr
nema fyrsta sinni Gi.
405 at tilf. 11; nytt kapittel i Ef, med overskriften Ef salu dryckr verðr til logþingis boren.
406 fra þeirra: sa maðr Bb; maðr þeirra Bl; Ff; Gq; 11; fra Engi: Sva er oc mælt at æingin (ængi 313) maðr
þeirra (mgl. Gp; fra maðr: þeira manna Ge) Ef; Fc, e; Ga, b, d, e, h, n, p, s; 313; En eingi þeira Gm.
407 æigu 313.
408 er Bb, l; Gn, p; 343.
409 mgl. D; Gq; fra j: til 343; mgl. Eb, c; Ff; Ga, b, f, n, p.
410 næfndir Bc; Ff; fra j: i nefndir Ba, d, e, k; til (mgl. Bl) næfnðr Bb, l; Gn, p; fra ero: suæiria Fe; Gd, e, h,
s; 313; fra þeirra: mgl. Bf, h.
411 skulu Ba, c, d, e, k; D; Ea, d; Gd, i, l, m, q, s.
412 ij logreto tilf. 343.
413 sitia Bh.
414 firir tilf. Fc, e; 313; 343.
415 vebond Bf; Fe; 11; veband Fc; vebander 313; fra innan: firir innan vebond Bb, l; Ga, b, d, e, h, n, p, s;
fra setiazt: firir innan vebond sitia Ef.
416 fra orlofs: løyuis laust Ba, k; vttan hann hafi orlof till Bb; vttan orlofs Bc, d, e, l; D; Ff; Ga, b (tilf i
margen med samtidig kursivhånd), f, m; 343; vttan orlof loghretto manna Bd; orlofs laust vttan loghretto
men Bh; mgl. Ef; Fc, e; Gd, n, p. q, s; 313; fra Engi: Sua er ok mælt at ængi maðr þann er æi suær. scal
firir innan vebond ganga eða sætiazt Ee.
417 maðr Bf; fra En: Ef nokor Ba, h, k.
418 sitr Ee; i er Gp.
419 fra sætzt: mgl. Ff.
420 mgl. Ba, c, d, e, f, h, k; Ea, b, c, d, e, f; Ff; Ga, b, d, e, f, h, i, l, m, n, p, q, s; 11.
421 þeghar (er tilf. Ff; Gl, m) Bc, d, e, f; D; Ea, b, c, d, f; Ff; Gf, i, l, m, p, q; 11; þa er Bh; Ee; Ga, b, d, s; þa
Gn.



422 verðr Ef.
423 fra þa: sekker Ba, h, k; þa (mgl. 11) sæckiz hann (mgl. D; Gf, i, n) Bc, d, e; D; Ea, b, c, d, e, f; Ff; Ga, b,
d, f, i, l, m, n, p, q, s; 11.
424 halfa Ff.
425 mgl. Ee; fra En ef: nema hann (þeir Fc; Ge, h; 343; mgl. 313) sæikiz halfri (mgl. Fe) mork silfrs. (mgl.
Fc, e; 313) ef hann genger æi þæghar (þa Bl; mgl. Fc, e; Ge, h; 313; 343) vt (þa tilf. Fc; Ge, h; þægar tilf. Fe;
313) er viðr han er mælt (fra er: þægar honum er visat 343) Bb, l; Fc, e; Ge, h, 313; 343.
426 vid konung tilf. Bh; 11.
427 a þing Bh; D; Gp.
428 fara Bf.
429 fra fastande: mgl. Bc.
430 søkia Bb, c, f, h, l; Ea, b, c, d, e, f; Fc, e, f; Ga, b, d, e, f, h, i, n; 343; søke Bd, e; D; 313; sættia (a tilf. Gs)
Bk; Ea var.; Gl, m, s; uera komner a Gp.
431 þegar Bf, h; Ef; Gf; mgl. Bc; Eb.
432 mgl. D; Gf; fra þa: þægar 343.
433 fra þa er: aðr sol se Gp.
434 sitia Bc; Gp; vere Bd, e.
435 þar Bb, c, l; 343; þing Gp.
436 mgl. Gi.
437 þeirri Bb, l; hinna D.
438 størsto Bb; fra hinni: miclo Fc, e; Gh; 313; 343; mykilli Ge.
439 þegar Bh; mgl. Ba, e, k; D.
440 fra þa: þægar 343.
441 boð Ed; fra með: mgl. Gl.
442 ganga Ba, h, k; Ee; Gm, p, s; fra til: lata til þings ganga með bok 343.
443 fra þa er: mgl. Ef.
444 æigu 313.
445 fra eigi: ænskis Bb.
446 fra eigi: æi optære Bh.
447 at tilf. Ef.
448 fra eigi: til engis ringia annars Gi, n, q.
449 en logmaðr vil logbok lesa tilf. Ef.
450 er tilf. Ba, f, h, k, l; Gd, e, f, h, i, l, m, n, p, q, s.
451 þingh Ba, b, d, e, f, h, l; D; Ea, b, d, e, f; Fe, f; Gd, f, h, m, s; 313; 11; þat þing Ec; logþingit Gn.
452 fra En logmaðr: En sa en æigi kømr til logretto sæm mælt er sæckr halre mork silfrs Bc.
453 mgl. Ba, k, l; Fe.
454 maðr Bh; nokkorir menn Gd, s; fra ef: huerr sem Ef.
455 maðr tilf. Bb; Gm, p.
456 slazt Gd, s.
457 mgl. Ba, b, c, d, e, f, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fc, e, f; Ga, b, e, f, h, i, l, m, n, p, q, s; 313; 343.
458 dryk Bb; Ff; morgendryckiu Bf; fra mat: dryk Bh; drykk æða i mat Gd.
459 fra þat: eigi Gl.
460 þing Ee.



461 all tilf. 313.
462 mgl. Bf, h; Ff.
463 fra upp: uppræinsn Ec; vpprisu Fe; uppreisn Gd, e, i, p, s; upp reins Gh; upreísn 11.
464 hafa Bb; fa Ea, c; Gi; 313; fra enskis: æinga vpræisn (upræist Gm) æigha sins mals Bc; Gm; æingra
sínna mala æiga vpræisna Ef.
465 því are Fc; tuj degi 313.
466 hueríu Ef.
467 mala D.
468 mgl. 343.
469 hefir, rettet fra a, 343.
470 kæra Gm; fra a: heuir at kiæræ Bh; fra hvat: mgl. Gp.
471 fra frosto: borgar þinghi Ba, k, l; logþingi Bb, c, d, e; D; Gf, l; 313; æidzifa þingi Ee, f; 11; gulaþingi Ga,
b, d, e, h, i, m, n, p, q; N. tingi Gs; fra a: mgl. Bf, h; Ea, b, c, d; Ff.
472 oc tilf. Be; D.
473 mgl. Bb, c, d, f, h, k; D; Ed, e, f; Ff; Ga, b, i, m, q; 343; fra engi: æighi Bl; Fc, e; Ge, h; ængin 313.
474 a þing Eb, d, e.
475 føra Ee; 11.
476 a tilf. Ec.
477 til annars Ba, h, k; addru vis Bf; annars vegs Ff.
478 her slutter 50B.
479 mgl. Ba, f, k.
480 boret Bb; Eb; Fc, f; Gd, f, s.
481 er Fc.
482 þat tilf. Ff; Gq; 343.
483 fra vpp: vpptøkt Bl; D; Eb, c; Fc, f; Gf, h; 313; 343; vpptøkr (dryckr tilf. Ga, b) Ea; Fe; Ga, b, e, n; sa
drykkr uppneme r Gd, s; upnæmder Gm; upnæmr Gp; fra þa: þa er han (fra þa: se Bf, h) uppnæmar
(vptøkr Bc, f; Ed, e, f) Ba, c, f, h, k; Ed, e, f; þa er þat alt vptøkt Bb.
484 mgl. Bf.
485 aller tilf. Ge.
486 konungs Fc.
487 þan dryk Ed, f; hann Ga, b; mgl. Bb, c; Gp; Ee; fra ok eiga: þingh monnum Ba, h, k; ok æignazt þing
menn Fe.
488 mgl. Ef.
489 a dagh tilf. Bf.
490 fra suo: sem aðr er Gn.
491 firir tilf. Gm.
492 mgl. Bf; Ed.
493 loghretto tilf. Bd, e.
494 fra þeir: mgl. Bh; Gi, n; fra menn: þeir menn (þingmenn Gp) sæm i logretto ero næfndir skulu (a
þingi tilf. Ee) sitia sæm nu (fra sæm: sua sem aðr Gp) er mælt Bc; Ee; Fe; Gp; 313; fra Aller: Þeir men sem
i logretto ero nemfndir skulu sitia sua lengi (mgl. Gh) sem nu er mælt Ge, h.
495 han Ba, c, d, e, f, h, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fc, e, f; Ga, b, d, e, f, h, i, l, n, p, q, s; 343; maðr Bb; mgl. Bk;
313.



496 se Ef.
497 vt Bc; Ee; Fc; Gp; mgl. Bb, h, l; Gn; 343.
498 naudsynar erendom Ba, f, k; Gd, e, f, l, q, s; nauðsynia ærenðe Bb, h, l; Ef; Fc; 343; naudsynia sinna
Bc; Ee; Gn, p; nauðsynia ærendom (sinom tilf. o.l. med samtidig kursivhånd Gb) Bd, e; D; Ea, c, d; Fe, f;
Ga, b, h, i; nauðsynia ærenda Eb; naudersynniar æredom 313; fra þeir: honom bere till nausynar ærende
Gm.
499 mgl. Ba, k.
500 nokor Ba, h; mgl. Bk, l; D.
501 vebond Bh; fra otan: or logretto firir (mgl. Bf; Ed, f; Gi, m, n, p, q) vttan vebonð (ærænda Ed;
vebanda Ef; Gi, m, n, p, q) Bb, d, e, f, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fc, e, f; Ga, b, e, f, h, i, m, n, p, q; 313; 343; or
logretto vttan orlofs ok vt vm vebond Bc.
502 nauðsyniar Gb, d, n, s.
503 fra nauðsynia: i annan stað Fc.
504 han er tilf. Bb; þa er hann tilf. Bc, d, e, f, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fc, e, f; Ga, b, e, f, h, i, p, q; 313; 343.
505 .iij. Bd, e.
506 aura 313; mgl. Gd.
507 mgl. Bl; D; Eb, f; Fc, e, f; Gf; 313.
508 vid konung tilf. Bh; Ee.
509 En tilf. Ba, d, e, f, h, k; Gq; 343; En ef tilf. Gm.
510 firir vttan Bc, d, e, h, l; D; Eb, d, e; Fe, f; Ge, f, h, m, n, p, q; 313; 343; innæn Bk.
511 vebonð Bb, c, d, e, f, h, l; D; Ee, f; Fe, f; Ge, f, h, m, n, p, q; 313.
512 mgl. Gm.
513 þæir Bl; Ea, b, c, d, e, f; Ge; 343; mgl. Bf, h; Fe, f; Gm; 313.
514 brak Fe.
515 ok Bc, d; D; Eb, d; Ga, b, f, m.
516 logmaðr æða tilf. Gp.
517 mege Fe, f.
518 nauðulegha Bl; Ed; Gp.
519 naðolegha tilf. Bd, e; D; Ea, c, e, f; Ga, b, d, e, f, i, l, n, q, s; 343; nadalæga døma ok tilf. Fe; vanlegha
tilf. Ff; æða (mgl. Gm) nauðulegha tilf. Gh, m; vandlego tilf. 313.
520 fra mega: geta æi gøymt Bb; fa varla gøymt Bc.
521 mgl. Gn.
522 er Bl.
523 þeir menn er Fe; þar Ff; 313; mgl. Ee.
524 er tilf. Eb, d; Ge, h, n, p; 313; 343.
525 kiært Bh; kære Gm.
526 en Ea var.; ok Gp.
527 eðr Ba, f, h, k; Gi, q.
528 ma (menn overstrøket) 313.
529 løyfi Ba, k; lof Bb, c, d, e, l; D; Ea, b, c, d, e; Ff; Ga, b, e, f, h, n, q.
530 þar tilf. Ff; eigi tilf. Gm.
531 er tilf. Ga, b.
532 sekkiazt Gd.



533 er tilf. Gi.
534 uið konung sa tilf. Ee.
535 mgl. 313.
536 kænnðr Eb; Fe, f.
537 eða Bb, c, d, e, l; Ec, d, e; Gd, m, p, s; fra kunnr: mgl. Ba, f, h, k; 343.
538 fra ok: mgl. Ff; fra værðr: verda kunner ok sanner Ea.
539 ef Ba, b, d, e, f, k, l; D; Ea, b, c, d, e; Fe, f; Ga, b, f, h, i, m, p; 313; 343; er Gd, e, l, q, s.
540 verðr Bb; Ed; Fe; Gp; var Bf, h, l; Ge; 343.
541 þeim Gm.
542 fra er logmanz: sem orlof hafa til logmanz eda logretto manna huar sa er kunnær edr sannr verðr at
þi þa er secker øyrí .silfrs. Ef; fra Þæir menn sem: mgl Fc, som også mangler første del av neste kapittel.
543 Her seggir at gogn ok uitni skal til huars mals vera (fra til: huert mall vitta Bk) Ba, k; Huat malom
fyrst skal døma Bc; (Her sæghir tilf. Be) Vm doma oc vitnisburði þa er fram (kunnu at tilf. Be) koma a
logþingi Bd, e; Vm vitnisburdi Bf; Capitulus iij At eigi se andvitni mote komit D; Her seger (fra Her: mgl.
Ee) vm þau mal (uitni Ee) er æigi skulu anduitni i mote koma .v. (mgl. Eb, c) Ea, b, c; v. Ed; Eptir gognum
oc vitnum skal huert mal døma. v. Ga; fiorða capitulum tilf. i margen med samtidig kursivhånd Gb (som
ikke markerer nytt kapittel i selve teksten), d; Vm vitnisburði a gula þingi .iij. Ge; Her sægir (fra Her:
mgl. Gl) vm þau vitni er æig skulu anduitni a mote koma Gf, l; Her sæigir vm vitnæ Gh; Huerso mal skal
døma Gi; Vm anduitni Gm; Vm vitnisburd. 4. Gs; Vm vitni 313; mgl. Bh; Ee; Ff; Gq; ikke nytt kap. Bb, l;
Ef; Fc, e; Gn, p.
544 En tilf. Fe.
545 laghum Bf; vidgaungnum Fe.
546 fra gognum: lagum ok Ed; mgl. Eb.
547 oc tilf. Ba, c, k; 9.
548 maðr tilf. Bd, e; D; Gg; 9; 313 rettet med samme hånd.
549 mgl. Fe; 9.
550 ber Bf; 343; mgl. Ee.
551 mgl. Gt.
552 En tilf. Bf.
553 vggir Ba, c, d, e, h, k, l; D; Ea, c; Gd, f, i, l, n, t; 313; lætr Eb; ottazt Ee; yggir Ff; uenezt Ga, b; ber Ge, h,
s; uggar Gg; hefuir Gm; hvggir Gq; fra maðr: manne dugir Fe.
554 engen Ba, h, k; mgl. Bf; Ff; fra maðr: ængi kemer 343.
555 mgl. Gd, i; fra j: i moti 313.
556 koma tilf. Ee; D.
557 þessor 343.
558 þet tilf. Bh.
559 þa Bl; mgl. 313.
560 engi Ba, h, k.
561 skal Ea, c, e.
562 ganga Ff; fra skulu: koma anduitni imot Bf, h.
563 ero Ba, c, k; Ee; Gi, m; 313; fra Þat: mgl. Bh.
564 er vitnat er vndir mann tilf. Fe.
565 fra ok: þinguitni Ee; mgl. Bl; 343.



566 ok tilf. Gn.
567 her slutter lakunen i Gt.
568 mgl. D; fra quoðu: mgl. Bf.
569 naudsynia Bc, l; D; Ea, b, c, d; Fe, f; Gg, i, n, t; 343.
570 mgl. D; fra ef: er 343.
571 fra ef: ef (er Ea, d, e; Gh, n) uitnat er (verdr Bf, h; Gd, h, s) Ba, b, c, d, e, f, h, k, l; Ea, b, c, d, e; Ff; Gd,
f, h, i, l, n, q, s, t.
572 fra ef þat: mgl. Fe; Ga, b, e, g, m; 9; fra quaðu: mgl. Gt.
573 mgl. Ga, b, n.
574 frasaghnar Bh.
575 fra forsagnar: står etter þingstefnv vítní Gn.
576 fra ok: mgl. Bl; Gt; 9.
577 fra ok: ef Ed.
578 vitnað ero Ee; maðr ber Gg.
579 trættor æda tilf. 343.
580 dæilu Bl; dæilldir Eb; Gg, n; deilur Gm.
581 i Bc; a Gd, e, f, q, s; ok D.
582 olhuse tilf. 9; olldr husij tilf. 343.
583 samkund D; Ec; aldrhusi Gg; samkundu Gt; olhuse 9; fra at: oc samkundir Eb.
584 eða at (mgl. Fd; Gn, t) annare drykkiu tilf. Ee; Fd; Gn, t; ok tilf. Fe; eða kirkium tilf. Ga, b; manna tilf.
Ge; 343; fra starten av kapitlet, dvs. fra Eptir gognum ok vitnum: Står på slutten av kapitlet Fe; står i
margen med samtidig kursivhånd Gb; står i starten på kap. 2 i Kjøpebolken Bl; Ee; Fb, d; Gg, n, t; 9;
343; står begge steder Ga, b, c, d, e (i de tilfellene er variantene tatt fra versjonen i Tingfarebolken); fra:
þat er heímstefnv/: 1. Thatt æro fyst hæimsteffno witnj. 2. Annatt tinngsteffno withnj. 3. Trideria kuadero
vitnj 4. Fiordera naudersynia vitnj er vitnar er vndir mannn. 5. Fimpta forsagnar witnj 6. Setta er tau vitnj
er man bæra vm dæild manna at samkundum. 313; mgl. Bb; Ef; Fc; Gp.
585 Nu tæir 313.
586 mgl. Bh.
587 mgl. Bh.
588 fra log: at logum Gm; fra døma: æptir lagum døma Ed.
589 alla hl‹…› tilf. Gt.
590 mgl. Bb, l; Gd.
591 till logþingis Bd, e, h: hegat Fc; j laugrettv Gn.
592 a þingstad rettan tilf. Ee; aat þingskotom rettom tilf. Ef; Ga, b; 313; 343.
593 mgl. Ba, k.
594 retliga Ga.
595 fram komen Ed; up boren Gm; fra ok þar: æfftir tuj sæm logbok vattar 313; 343.
596 eptir þui sem bok melir (seghir Gp) tilf. Gn, p.
597 oll tilf. Ba.
598 dømazt Ff.
599 þings Gn.
600 næfnd eda skoten Bf; nemfnd Ge, h; fra logþingis: logmanz er skoten ok till logþingis logð Gp; fra ok
þar ero: mgl. Ee, f.



601 æftir því sæm Bc, d, e, f; D; Ea, b, c, d, e, f; Ff; Ga, b, f, m, n, p, q.
602 bok Bc; D; Eb, d, e; Ga, b; logh Bh; logh o.l. Ea.
603 vatta Bh; uattar Ga, b.
604 ok Bc; Ea, c; Gf, m.
605 Eftir þat Ba, c, d, e, f, h, k; D; Ea, b, c, d; Ff; Ga, b, e, f, h, i, l, m, n, p, q, t; Eptir Gd, s.
606 mgl. Ed.
607 mal tilf. Gd, f, i, s.
608 þinnugh Bd, e; Ea, b, c; Gf, n; mgl. Bh.
609 mgl. Ff.
610 logð oc (eða Gf) tilf. Ge, f, h, n.
611 fra at størst: tilf. i margen med samtidig kursivhånd i Gb; mgl. Ee, f; fra Þau mal: mgl. 313; 343; fra
ok þar ero: at rettom logum (þingskotum Bl; Fc, e) æftir þui sem logbok vattar (segir Fc) Bb, l; Fc, e.
612 siðan þau sem þar verða upp boren. oc smæst æro tilf. Gh; skoten æda tilf. Gp.
613 vm tilf. Bh, l; Ee, f; Ga, b, n, p; 313; 343.
614 mgl. Gm.
615 man 313.
616 mgl. Bk; fra leggia: taka hondom Bc.
617 mgl. Bb, f.
618 ædera flærum tilf. 313.
619 er Gf; ok Gn.
620 fra þat: þeir koma Bb; þau uitni komo Gp.
621 þinginu Bb; fra a: tilf. over linjen med samtidig kursivhånd i Gb; mgl. Gd, q, s; 313; fra ok oll þau
mal: plassert etter loglega framboren Gn, p.
622 siðarst Gp.
623 skal tilf. Gn.
624 mall annur tilf. Gm.
625 mgl. D; uerda Ba, c, k; Ff; uerðe Gn.
626 mgl. Bk.
627 sætt Ea; fra er þar: sem þeim kømr a samd Bf; sem þeir verda a satter Bh.
628 fra smæst: synizt (rettet av AM til smest) Eb; fra verðr: verða nest Ge; uerða kærðr Gm; fra Siðan:
sidan er men verda þar asattir vm Ed; mgl. Bb, l; Ee, f; Ga, b, h, i, s; 313; 343; fra ok þar ero: at
þingskotom rettom eptir því sem logbok segir. (vattar Fe) ok um oll mal er menn legia hendr sinar saman
firir vattom tueimr. ef þat uitni kømr fram Fc, e.
629 bok Fc, e; Gh; 343.
630 sker Gn, p.
631 skilvislegha tilf. Ea, c.
632 mgl. Bc, f, k; D; Eb, d, f; Fc; Gd, e, f, i, l, q, s, t; 343; fra skiler: sker æighi skilriklegha or Bd, e.
633 af Ba, d; Ee, f; Gm, p; 313; at Gd, s.
634 mgl. Bb.
635 likazt þyckir ef tilf. Ge.
636 a eitt sattir Ge, f, h, p.
637 mgl. Gq; fra þeir: logmaðr ok (fra logmaðr: tilf. o.l. med samtidig kursivhånd Gb; mgl. Bc, l; D; Ea,
b, c, d, e; Fc, e, f; Gf, m, n, p; 343) logretto menn verða allir (mgl. Bd, e; Gm; 313) a æit (mgl. Bd, e; Gm)



sattir Bb, c, d, e, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fc, e, f; Ga, b, f, h, m, n, p; 313; 343; loghretto men sia at rettaste se
Bf.
638 oc Bb, l; 343.
639 þeim Ba, k; mgl. 313.
640 vm eithuert mál tilf. Ge.
641 rader 313.
642 logretto men tilf. Gm; men tilf. Gn.
643 mgl. Ed; Ff; Gp.
644 ero ok tilf. Fe.
645 fra með: honum fylghia Bb, l; Gi; 343.
646 mgl. Bc.
647 skynsamasto Bc, d, e; D; Ea, b, c, d, f; Fe; Ga, b, d, f, h, i, l, q, s, t; 313; 343; bæstra Bf; skynsamaztra
Ff; Ge; bæistu Gm; boðzstu Gp.
648 her slutter lakunen Gk.
649 mgl. Bc; 343.
650 rad Bf; raderæ 313.
651 liz Bf; Fe; D; 343; synist Ef; Gt.
652 mgl. Gk.
653 sannare ok tilf. D; Ea, b, d, f.
654 sannare Ef; Ge, f, k, m, t; 343; sannara eða løglegra fyrir guði Gi; loglegra 313; fra konunge: konungr
með hinna baztu (skynsamastu Bl) manna rade se (litizt Bl) annat loglegra uera (mgl. Bl) Ba, k, l; konunge
ok hinum skynsamasta monnum með honum litiz annat sannare Bb; hinum skynsamasto monnum syniz
annat loghleghare Bh; fra nema mgl. Gn; fra En ef þa: mgl. Ee; Fc.
655 vera tilf. 313.
656 Her seggir vm grid alra manna ok þingh ok sectir er til falla a logþingi Ba; Vm grid a logþingi Bc; Her
sægir (fra Her: mgl. Gk) vm grid i (oc Gk) logþingis færð (fra i: till gula þings Be) ok vm loghdoma ok
(mgl. Gk) vm þinguiti ok vm (mgl. Gk) domrof Bd, e; Gk; Vm logþings for Bf, h; Vm grið till borgar þings.
oc i fra (fra oc: mgl. Bl) Bk, l; Vm þingviti ok gridt Capitulus .iiij. D; Vm loghþingis grið ok vm þing viti ok
hvat varða skal ef a þau gengr. þar til er hverr kømr hæim til sin .vj. (fra þar: mgl. Ec) Ea, c; Her sægir um
grið þau er uera skulu þæira manna millim sem i logþingis for ero Eb; vj. Ed; Um frid a æidzifaþing. til. ok
fra ok vm þingh vitti .iiij. Ee; Ef mænn beriazst j æidziua þings ferdom Ef; Vm grið a logþingi ok domrof ok
þinguiti Fc; Allir menn skolu i griðum fara til gula þings. vj. (iiij. Gb; mgl. Gd) Ga, b, d; Vm grið a gula
þingi. capitulum .v. (fra capitulum: mgl. Gh, i, t) Ge, h, i, t; Ef menn bera vopn a logþingi oc er menn
verða vittir a logþingi ok vm grið Gf; Vm grid a logþingi huorso lengi standa skullu Gl; Vm griða stade Gm;
Vm grið ok frid millim nefdarmanna Gn; Vm gulaþings menn ok vm frið þeirra er til fara Gp; uleselig Gq;
Vm grida a Gulatingi oc i tilferd. 5. Gs; Vm grid a logting oc vm ilgierning manna lysning 343; Vm
griddera staderi oc ting vitti oc sidersæmder 313; mgl. Bb; Ff.
657 Nu Ee; Gn, p.
658 fra logum: mgl. Fc, e; 343; fra frosto: borgaþings Ba, b, h, k, l; logþingis Bc, d, f; D; Ea, b, c, d; Ff; Gf,
k; 313; gulaþings (loghum eru ok i þæiri tilf. Gp) Be; Ga, b, d, e, h, l, m, n, p, q, r, t; æidzifaþings Ee, f;
N:þings Gs.
659 færd Ef; Gn. p, q; ha Gi.
660 nefndir tilf. over linjen med samtidig kursivhånd i Ga, b; þa tilf. Gn, p.



661 allir tilf. Bb.
662 græiderum 313.
663 her begynner Gc, men den første siden er nesten uleselig.
664 mgl. 313.
665 huær kømr Bb.
666 after Ba, c, k, l; D; Ea, c; Fc; Ge, f, h, m, n; heim aptr Bf; Eb, d; Ff; Ga, b, c, p, t; 343; mgl. 313.
667 fra sins: heimilis sialfs sins Gt; fra til: mgl. Bf, h; Ee.
668 nokor Gm, p.
669 fra En: Gengar einhuer ok (mgl. Bk) Ba, k.
670 þau Bl; Fc, e; Ge, h; 313; 343.
671 græider 313.
672 fra suo: ok Bc; mgl. Gk.
673 drepr Bh; uegi Gi.
674 ueiti Gi; fra eða: mgl. Gf.
675 sarum Gf; fra væitir: særer læmstrar sarom (sare Bf, h; Eb, d, e; Ff) Bb, f, h, l; D; Ea, b, c, d, e; Ff; Ga,
b, c; 343; særir æða ueitir lemstrar sarum (sar Gl) Gd, l; fra suo at: mgl. Ef; Fc; Gp.
676 hann Bb; Ea, c, d, e; Fe, f; Gd, n, q, s; fra þa: han hefir Ba, k, l; sa madr heuir Bf.
677 mgl Ba, b, c, f, h, k; D; Eb, c, d, f; Fe, f; Ga, b, c, f, h, i, n; 313; fra fe: mgl. Bl; Fc; 343.
678 oc friði sinum við alla (mgl. 343) men tilf. Bl; Fc; 343.
679 a Bf.
680 fra J. lande: mgl. Bh.
681 siðan tilf. Ea, c.
682 nema hann bere hersaghu þa sem mæn viti æighi adr tilf. Ef.
683 mgl. Ba, k.
684 fra menn: madr verdr Ff.
685 fra menn: madr verðr særðr Bb, f, h; man værda særdrer 313.
686 borgar Ba, h, k, l; borga Bb; log Bc, d, e; D; Ea, b, c, d, e; Ff; Ga, f, k; æidzifua Ef; gula Gb, c, d, e, h, i, l,
m, n, p, q; N: Gs; mgl. Bf; 313; fra a: i gvla þings for eða a Gt.
687 Fær (fae 313) hann (mgl. Bf, h; 313) Bb, f, h; Ff; 313.
688 menn tilf. Gd, s.
689 mgl. Fe; Ge, f, h, i, p.
690 eða Bd, e, l; Ee, f; Gf, l; 343.
691 at tilf. Bf.
692 fra ok: at uilia þess er gærði Ed; mgl. Bh; Gp.
693 aukizt Ea var, f; øykr Ff; uegs Ga, c; uex Gb; aukæz Gk; aukiast 313.
694 fra øykzt: aukaz rettir Bc, f; Fe.
695 hans Ed.
696 halfu Ba, k; Ed, f.
697 er firir skemdum verða ok sars aukum tilf. Ea, c; Gn; er firi værda tilf. 343.
698 ørtogar Ba, b, c, d, e, f, h, k, l; Ea, b, c, d, e, f; Fe, f; Ga, b, c, d, e, f, h, i, k, l, m, n, p, q, s, t; 313.
699 merkr Ba, b, c, d, e, f, h, k, l; Ea, b, c, d, e, f; Fe, f; Ga, b, c, d, e, f, h, i, k, l, m, n, p, q, s, t; marck 313.
700 mgl. Bb, f; D; Eb, d, e, f; Fe, f; Gf, m, p; fra En: mgl. Fc.
701 mgl. Ba, k; Ea, b, c, d; Ff; Gf; 313.



702 mgl. Bh, fra En: Sua ef Bb; Sua oc ef Bl; Ee; Fc, e; Ga, b, c, e, h, n, p, s; 313; 343.
703 borgha Ba, b, h, l; log Bc, d, e, f; Ea, b, c, d, e, f; Ga, f, k; Ff; borgar Bk; gula Gb, c, d, e, h, i, l, m, n, p,
q, t; N: Gs; 313.
704 fra frosta: þingi sem er logþingi D.
705 eða i kaupangi tilf. Bb, l; Ga, b, c; 343; eða a (mgl. 313) øyraþingi. eða i kaupange tilf. Fc, e; 313.
706 þa tilf. Bc, d, e, f, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fc, f; Ga, b, c, e, f, h, i, k, m, p; 343.
707 konunge tilf. Ba, d, e, f, h, k; hann tilf. Bb, c; sa tilf. Ea, c.
708 mgl. Bb, e; Fe.
709 mgl. Bb, l; D; Eb, d, f; Ga, b, c, f, i; fra halfa: xij. aura Fc; konunge .ij. aura ok þingmonnom .ij. aura
Gq.
710 konungi tilf. D; Eb, d, e, f; Ff; Ge, f, h, i, k, t.
711 missi Bb, h; Ee; mgl. Fe.
712 vopn sin Bl; Ga, b, c; 343; vapn Ee, f; vaknom 313; fra ok: mgl. Gh.
713 nema hann fare til bøar eða i fra eda (over linjen med samtidig kursivhånd 313) æighi þat (þar Bl; Fc,
e; Ga, b, c; 313; 343) vandræði (suo tilf. Fe; 313; þar tilf. Ge, h, s) at hann þurfui (vokn tilf. Fe; vapn tilf.
Ge, s; tar voknn tilf. 313) at bera þa bere hann (fra þa: mgl. Ge, s) med loue (løyfi Fc, e; Ga, b, c, e, h, s;
313; 343) (konungs tilf. Bl; Fc, e; Ga, b, c, e, h, s; 313; 343) vmboðz manz (ok tilf. Ge, h, s) tilf. Bb, l; Fc, e;
Ga, b, c, e, h, s; 313; 343; ok tilf. Gd, q.
714 hafe Ba, f, k; a Gp.
715 vopnen Bb, k, l; Fe, f; 313; mgl. Bf; Gt.
716 en Gk.
717 sectena Ba, b, f, h, k; D; Ea, b, c, d, f; Ga, b, c, d, e, f, h, i, l, m, n, p, q, s, t; 343; soknina Bl; fra ok: mgl.
Gq; fra holf: halpt Bc; ij. aura Gm; fra halfa: hans sæktt 313.
718 ok Gm; mgl. Gk.
719 halfua Ea, b, c, d; Fe, f; holf Gq; .ij. aura Gm; mgl. Gk; fra eigi: mgl. Fc; Ge, s.
720 oc late vopnin tilf. Gh.
721 mgl. Ed; Ff; Gk.
722 fra monum: vel Bb.
723 gøyma Bc; Eb; gera Bk; Ef; Ff; 313; 343.
724 her begynner 13.
725 spæctir oc siðsemðir Bk; spæctir ok sidsæmd Ff; spækt oc siðsæmd 13.
726 mgl. Gk; fra En: ok Bh.
727 mgl. Bb; 343.
728 bedzt tilf. Ba; þer bæst tilf. Bh.
729 þæssum Bb; Ga, b, c; 343.
730 fra þeim: heimstoderum 313.
731 mgl. Bc; Fe; Gk; fra J: mgl. Bh.
732 mgl. 313.
733 spectar och tilf. 343.
734 skynsemdar Gi, k.
735 fra til: til skynsemdar (siðsemðr Bl; Ea (men Ea var.har skinsæmðr), c, e; Ga, b, c, d, m, n, p) oc (eda
Gl) spectar ero (hørir. ok Fe) skipaðr Ba, c, d, e, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fc, e, f; Ga, b, c, d, e, f, h, l, m, n, p,
q, s, t; 313; spæct er skipað Bb; til sidsemdr. ok spæctar ero sæt Bf.



736 at Bh; Ee; Fc, e, f; for 313.
737 fra af: mgl. Gp.
738 mgl. D.
739 monnum tilf. Bb; Ee.
740 yðr 13.
741 mgl. Ba, f, h, k; Ee; Gd, i, p, s.
742 at tilf. Ba, b, c, d, e, f, h, k, l; Ea, b, c, d, e, f; Fc, e, f; Ga, b, c, d, e, f, h, i, l, m, n, p, q, s, t; 313; 343; af
tilf. D; Gk; i tilf. 13.
743 a Bb, h; Ee; 13; fra skærst: bræstr a Bf; fra nokot: skerst i nokornn stað Gp.
744 En hueruitni vm þinguitti dømø þingmænn ok gelldi annat sumar með domrof ef þa giællz æighi tilf.
Ef; nytt kapittel med overskriften vm þinguiti Fe; nytt kapittel med overskriften Capitulum .vj Ge; nytt
kapittel med overskriften Vm viti a gula tinge Gh; nytt kapittel med overskriften vm þau viti ær gærazt a
N þingi.
745 þar sem Ba, e, f, h, k; D; Ea, b, c, d, e, f; Ff; Ga, b, d, e, f, h, i, l, m, n, p, q, s, t; 343; þa er Bc; sem Bd;
Gk; þæss er Fe; 313; þar ær 13.
746 mann 313.
747 borgar Ba, b, h, k, l; log Bc, d, e, f; D; Ea, b, c, d, f; Ff; Ga, k; æidzifa Ee; gula Gb, d, e, f (rettet fra
frosto med langt nyere hånd), h, i, l, m, n, p, q, t; N: Gs; 313; N. 13.
748 her begynner 36.
749 mgl. Ee; Gt.
750 mgl. Ba, d, e, f, h, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fe, f; Ga, b, d, e, f, h, i, k, l, m, n, p, q, s, t; 13; 313; 343: fra a:
þat fe a Bb, c; 36.
751 fra þing: lagunautar (hans tilf. Bb; aller tilf. Bd, e; Gk) Ba, b, d, e, f, h, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fe, f; Ga,
b, d, f, i, k, n, p, q; 313; 343; logmaðr ok logretto menn Gl; fra halft: logmaðr halft ok logretto menn allir
Bc; logmaðr ‹…› 36.
752 en Ee.
753 fridkaup Bb, d, l; Ef; Gp; .viij. ørtogha ok .xiij. marka mal eða mæiri Bc; .viij. ortoga. ok. x‹…› 36;
breffa brutt 313.
754 þa Ba, h; Gh, p; mgl. Ee; Ff.
755 ein Bb, d, e, l; D; Ea, b, c, d, e; Fe, f; Ga, b, e, f, h, k, p, t; 13; 313; 343; mgl. Ba, c, k; Gi.
756 oc Gh.
757 þau viti Bh.
758 a logþingi tilf. Bh; a gulaþingi tilf. Gm.
759 fra til: mgl. Bf.
760 a því (mgl. Bc; 343) þingi (fra a: þar Bh) þa døme logþingis men at (ok Bc) græiðiz (græit se Ee) tilf.
Bb, c, h, l; Ee; Fe; Ga, b, d, e, h, l, n, p, s; 313; 343; ‹…› logþingis menn at greiðiz tilf. 36.
761 at Ga, b, h; 343.
762 nesto Bh; þui Ea; mgl. Bf; Gq.
763 are eptir a tilf. Gd, p.
764 borgar Ba, k; log Bc, d, e, f, h; D; Ea, b, c, d; Fe; Ga, b, f, k; gula Gd, e, h, i, l, n, p, q, s, t; mgl. Bb, l; Ff;
313; fra oðru: þuí 13.
765 fra a: at þui sinni Gm.
766 oc Bb, c, l; Ee; Fe; Gd, e, h, n, p, s; 13; 313; 343.



767 viðr tilf. Bb, c, l; Ga, b, d, l, n, p, s; 343.
768 men Ba, e, f, h, k, l; Ea, b, c, d; Fe, f; Ge, f, k, n, p, q; 13.
769 nesta (mgl. Bb, l) borgar þinghs Ba, b, k, l; (hins nestæ tilf. Bf) loghþingis Bc, d, e, f; D; Ea, b, c, d; Ff;
Ga, b, f, k; 313; frosto þings Fe; 36; 343; gulaþinghs Gd, e, h, i, l, m, n, p, q, t; N:tings Gs; N. þíngz 13; fra
take: mgl. Bh.
770 menn tilf. Ge; 13.
771 uilia greiða Gd.
772 mgl. Gd, m.
773 haunum Fe; Gm.
774 hins tilf. Gd, l, s.
775 fysta 313; mgl. Bf; Fe; Gn, p.
776 til nesta tilf. D.
777 borgar Ba, k; borgha Bb, l; log Bc, d, e, f, h; D; Ee; Ff; Ga, b, f, k; 313; æiðzsiua Ea, c; gula Gd, e, h, i, l,
m, n, p, q, t; N: Gs; mgl. Eb; 13.
778 fra En þeir sem: mgl. Ed.
779 sæte Fe.
780 þa Ff; mgl. Ee; Fe; Gk.
781 þa tilf. D; Ea, b, c, d, e; Gf.
782 soknom Fe; sakum Ge, h, l, p.
783 domorum Gd; domrofe 13.
784 þar Fe, f; Ge, h, n, p, s; 313; þat 343; hær 13.
785 fra ef: uttan þar greidi Ba, k.
786 æigi Fe.
787 hann Fe; mgl. 343.
788 lutt Bd; Gd, l, s.
789 konungr tilf. Eb; 343.
790 en Eb; Fe; 343.
791 liota Gm; fra er: mgl. Ea, c; 343.
792 fra til: a þa at Fe.
793 fra þeirra: þes Bh.
794 rað a Ba, b, c, d, e, f, h, k, l; D; Ea, b, c, d, e; Fe, f; Ga, b, d, e, f, h, i, k, l, m, n, p, q, s, t; 313; 343; fra
þann: konungr. halft æn þing mænn halft oc a sva at vera sum. konungr. vil at se ‹…› 13; fra þat a.
konungr einsaman: mgl. Ef; fra Hveruitna er menn: mgl. Fc; Gc.
795 a tilf. o.l. m. y. h; a tilf. 36; nytt kapittel med overskriften Vm doma Bh; nytt kapittel med
overskriften Um logsamda doma ok at syslumaðr scal lysa nymælom .v. Ee; nytt kapittel med
overskriften Vm syslu manna þing Fc; nytt kapittel med uleselig overskrift Gc; nytt kapittel med
overskriften Capitulum .vij. Ge; nytt kapittel med overskriften Vm doomrof Gh; nytt kapittel med
overskriften Hér segir um domrof Gt; nytt kapittel med overskriften kapitulo sægir at menn skullu æigi
riufa þan dom ær dømdr uærðr a N þingi (et uforståelig ord foran kapitulo) 13.
796 fra ef: ryfr maðr Bb.
797 verðr Bb; var Bc, f, h; Gm; 36; 343.
798 borgar Ba, b, k, l; log Bc, d, e, f, h; D; Ea, b, c, d, f; Ff; Ga, b, c, f, k; æidzifa Ee; gula Gd, e, h, i, l, m, n,
p, q, t; 36; N: Gs; N. 13.



799 lofatak Fc; Gd, l, m.
800 var Bf, h; Gt; mgl. Bd, e; D; Gf, k, p; fra ok: mgl. Eb.
801 haft Eb, e; Gm; 13; mgl. Fc; fra ok: með vafna take Ef.
802 logretto Bb, c, f, l; D; Ea, b, c, d, e; Fc, f; Ga, b, c, e, f, h; 13; 343.
803 eda Bf.
804 fra ok: mgl. Bh; 13.
805 hann Bh; Ef; Gd, e, i, s; mgl. Eb; fra þa: sa er sæckr Bb; þa er sa sæckr Bc, l; Ga, b, c; 36; 343; sa
maðr sæckist Bf; sa sæckizt Ff.
806 madr tilf. Gm, n, p.
807 mgl. Eb, d; Fc, f.
808 konunge Ba, k; mgl. Bd, e; Gk.
809 sa tilf. Ee.
810 mgl. Bd, e, l; D; Eb, e, f; Fc; Ga, b, c, e, f, h, k, n, p, q, t; 343.
811 fra er: mgl. Bb, c, f; Ea, c, d; Ff; Gi, m.
812 oc Ba, b, c, d, e, f, h, k, l; Ea, e; Gi, k, m, t.
813 mgl. Bc, d, e, l; D; Ea, b, c, d, e; Fc, f; Ga, b, c, d, e, i, k, m, n, q, t; 343.
814 mgl. Bd, e, h; Gk.
815 fra sakar: sakunauta Fc; fra en mork: ok halde dom sem mælt er Nu vill han æighi dom hallda. þa
skulu mænn halda ok stæfna honum þingh ok gera hann vtslægan nema hann geldi slikt sem dømt var Ef;
fra er þann: i domrof 13.
816 mgl. Ef.
817 mgl. Bk; Eb, f; Ge, h, i, n, p; 13; 36.
818 huar tilf. Ba, c, d, e, f, h, k; D; Ea, b, c, d, e, f; Ff; Ga, b, d, e, f, h, i, k, l, m, n, q, s; huerr tilf. 36.
819 fra skal: a syslv maðr hverr at lysa Gt.
820 borgar Ba, k; huerio Bb; log Bc, d, e, f, h; D; Eb, d, e, f; Ff; Ga, b, f, k, p; gula Gd, e, h, l, m, n, q, t; N:
Gs; N. 13; mgl. Gi.
821 fra a: mgl. Bl; Ea, c.
822 muligens mandrapar Ba; manndrapar Gd, q, s; manndrapa menn Ge.
823 mgl. Be; Ge, h; fra eða: eðrir Ea.
824 fra eða: mgl. Bh.
825 ero Bb; verdæ Ff; voro Ge, h; fra mandraparar: men af varo tæcknir Ee, f; Gn, p; 13.
826 mgl. D; Eb.
827 næstum Gl, m, q, t; fra hinum: þeim Ba, f, k; Ee, f; Ge, h; nesta Bb; nestom Bc, d, e; D; Ga, b, f, i, k, n,
p; Ea; 343; nesto Bl; Ff; þeim næstum Gd, s; mgl. 13.
828 fra a: vm þa tolfmanada Bh; mgl. Ed.
829 firir tilf. Gd, p, s.
830 sæghi Bb, d, e, h; D; Ga, b, i, k, n, p, t; 343.
831 mgl. Ee; fra skil: til Gi.
832 vm Ga, b; mgl. Bc, f, h.
833 fra segia: seggia uoxt Ba, k.
834 þeira tilf. Gk; þæss tilf. 13.
835 oc Ba, b, c, d, e, f, h, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Ff; Ga, b; 13; 343.
836 þæim 13; fra voxt: a uoxt mala þeira. oc iuir lut Gm.



837 þeim Ef; mgl. 13.
838 varð 13.
839 fra er: mgl. Ba, k; Gm.
840 þeir tilf. o. l. m. y. h; tilf. Ba, b, c, d, e, f, h, k, l; Ea, b, c, d, e; Ff; Ga, b, d, e, f, h, i, k, l, m, n, p, q, s, t;
13; 343.
841 mege (af tilf. Gm) Ba, b, e, h, k; Ea, b, c, d, e; Ff; Ge, f, h, i, l, m, n, q, t; 13; mætte Bl; Ga, b; se Gk;
mote 343.
842 mgl. Gm; fra at: ok mego þeir þui at hællðr Ef.
843 fra værði: þeir megi því heldr kendir uerda D.
844 verda tilf. Ba, e, h, k, l; Ea, c, d, e, f; Ga, b, e, f, h, i, l, m, n, q; 13; 343; uera tilf. Eb; Ff.
845 a Bf.
846 lyðkyndum 13; fra at: mgl. Bh, l; Ef; Gi, q; fra kender: kiænazt Bb.
847 huarra Ed.
848 mgl. Bc.
849 kyndi Bl.
850 mgl. Bb, f.
851 mgl. D; Ff; 343.
852 fra kunnv: koma fram Bh; fra Þvi skal ok sysllu maðr: mgl. Fc; Gc; fra Nu ef maðr ryfr: mgl. Fe; 313.
853 i landeno tilf. Ba, k.
854 Her seggir vm logmanz doma at einga ma riufa uttan konungr Ba; At syslu skulu æiga þing Bb; Vm
kostnad þeirra er til laga ero sottir Bc; Ef menn bera moll rong vpp firir logretto menn Bd; Her sæghir ef
maðr kallar rangt vpp boret firir loghretto menn. ef menn koma hæim af loghþingi i herað Be; Ef maðr
sægir at æi se ret fram komet firir lǫgréttu Bf; Ef ruangt mall er upboret a borghar þingi Bk; Huerso ðoma
skall halða Bl; Vm þat ef annarhuar frur lut sinn þa er þeir komma heim Capitulus 5 D; Ef menn skil a vm
mal sin er þeir koma hæim af þingi .vij. Ea; Her sægir um doma þa er dømder uerða a logþingi Eb; vij. Ed;
Huersu syslumaðr er skyldugr at lysa firir monnum æftir log þingh Ef; Vm domrofs sækt Fe; 313; Ef
annar huar fryr a lut sinn þa er þeir koma (fra þa: er þat kemr Gd) heim. vij. (mgl. Gd; fra þa: er af
logþingi Gl) Ga, d, l; Capitulum .viij. Ge; Hueriu sa er sakaðar er ryfr þat sem dømt er oc ylfir man till
rangs mals Gf; Ef eigi vardar ret Gh; Vm uanprofat mal a gula þingi Gi; Ef maðr kallar þæn rangt hafa
upbo(ret) firir logret(t)o ef men koma heim er mot er Gk; Vm a skillnað manna Gm; Vm þing ok doma ok
lysing syslumans Gn; At syslu menn skolo þing ęiga Gp; Vm sockn oc kostnad. 6. Gs; Vm retting mals Gt;
Vm fylki manna þing er þæir komma hæim fra logþingi oc vm þat ef men verda ranglega sotter a frosto
þingi 343; mgl. Ec; Ff; Gb, q; ikke nytt kapittel Bh; Ee; Fc; Gc; 13.
855 her skyter Bb, h, l; Ee, f; Fc, e; Gb, c, n, p; 13; 343 inn sekvensen Suo er mællt ––– or hanns sysllu
váru, som er starten på neste kapittel i andre håndskrifter, Fc har lakune etter ínnan þeirra .ííí.
856 En tilf. Bb, d, e, f; Ea, c, d, e, f; Ga, b, c, f, l, m, p, t; 13; 313; 343.
857 tuæggia Bc, l; Ea, b, c; Fe, f; Gd, i, k, m, q, s; 13; 313.
858 tæls Ee; fyrr Gk; kærer Gm.
859 och mall tilf. 313.
860 han Bb; mgl. Bd, l; Ea, c, d, f.
861 þeirra tilf. Gn, t.
862 fra mal: þeir koma Bc, f; Eb; Gm, p.
863 mgl. Gh; fra mal: hæim kømr Ff; fra þa er: er hæim kømr Gf; er hæim er komet 343.



864 aftar tilf. Gm.
865 heraðre 313.
866 mgl. Ba, k, l; Ea, c; Ga, b, c, h, n; 343.
867 fram Gp.
868 fra upp: fram komet Bf.
869 logman oc tilf. Bb; logmanni ok tilf. Gl.
870 monnum Bc, h; Ea, b, d, e, f; Fe, f; Gd, i, l, m, s, t.
871 ma Ba, k.
872 hann tilf. Be; Gk.
873 dominum Gd, l, q, s; dom Gp.
874 sæcta Bb, c, d; Ea, b, c, d, e, f; Gi, l, n, p, q; 313.
875 þa Bh.
876 hinum Ba, c, k, l; Gd, k, l, n, s.
877 hit tilf. Ba, b, h, k.
878 arit Bl; Fe, f; Ge, h; 313; 343; fra nesta: a þui (mgl. Bh) nesta are Bb, h; nest Ed.
879 aptr Bf, h; mgl. Bd; Gk, n.
880 þeim tilf. Ef; ef hann uill tilf. Gq.
881 mgl. D; Ff; fra er: mgl. Bf.
882 borgar Ba, h, k, l; borga Bb; log Bc, d, e, f; D; Eb, d, e, f; Ff; Ga, b, c, d; æiðzsiua Ea, c; frosto Fe; gula
Gd, e, h, i, l, m, n, p, q, t; N: Gs; N:log 313.
883 en Eb.
884 þa Ba, b, c, d, e, f, h, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Ga, b, c, d, f, h, i, k, l, m, q, s, t; 313; 343; þar þa Ge; mgl.
Fe, f.
885 baðr Ef; huar Ff.
886 sin Ff; Gd, e, p, s; fra mal: sitt mali 313.
887 framme Ef.
888 En Bc, d, e, f; Ea, b, c, d, e, f; Ga, b, c, e, f, h, k, l, m, n, p; 313; 343; mgl. Ba, h, k; D; Ff.
889 malet Ba, d, k; mgl. Ed.
890 prouaz Ba, k.
891 at Bf; mgl. Bh; Ed.
892 fra með: a sama væg Gn; fra røynizt: profaz Gi.
893 sæm Bc, h; D; Eb, d, e, f; Gf, i, p; 313.
894 fyr Bb, c, d, e, h, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fe, f; Ga, b, c, e, f, h, i, m, n, p, q; 313; 343; fra ok: mgl. Bf; Gk.
895 uar tilf. Gd, s.
896 hin Bc; Ea, b, c, d; Ge, f, h; sa Bd, e; Ee, f; Ga, b, c, d, i, k, n, p, s; 343; sua 313; mgl. Bb; fra þa: haue
sa Fe, f.
897 aukan 313.
898 þæim Bb, e, h; hinni 313; fra af: mgl. Bd; Gk.
899 mgl. Fe, f; Gn.
900 ygði Gm; flydi Gq; ylffdere 313.
901 han tilf. 313.
902 mgl. Ba, b, c, h, k; Eb, f; Fe; Ga, b, c, e, h, i, m, n, p, q; 313.
903 mgl. Bb; Gm.



904 mal tilf. Gh.
905 fra ok søke: mgl. Ee.
906 en með tokum i kaupange tilf. i margen med samtidig hånd Gb.
907 mal tilf. Bf; malet tilf. Ed, e, f.
908 sem Ea, c, e; Fe; Gd, f, p, s, t; 313; 343.
909 hin Bd, e, h; Ee; Fe; Ga, b, c, d, e, f, h, k, n, p, s; 313; mgl. Ef.
910 heuir Bh; Ef; Ge; hafde Gl.
911 fram Bb.
912 fra upp: flut Bl; Ef; Fe; Gb, e, h, n, p; 313; 343.
913 monnum Ba, c, f; D; Eb, d, f; Fe, f; Ga, b, c, d, e, f, h, l, m, p, s; 313; 343; fra firir: mgl. Ee; Gn.
914 þa tilf. Gi.
915 fyrri D; Ea, b, c, d, e, f; Fe, f; Ga, b, c; 313; 343.
916 dømðo Bb; Gl; dømizt Gd, e, f, p, q, s; dømdøz Gk.
917 mgl. Ee; Gt; fra er: mgl. Bh.
918 þat tilf. Ef; Gd, f, i, k, l, m, q, s, t.
919 mgl. Ff.
920 þæim Bb; hinum Bc, d, l; D; Eb, c, e; Fe, f; Ga, b, c, e, h, n, p; 313; 343; øðru uis Gi; fra þa: hinum
malet Bh; honum Ed;fra ok: mgl. Bf; Ea; Gm, t.
921 hafe 343.
922 han Bb; 343; þann þa Gk; sua 313.
923 fra af hinum er hann ylfði: mgl. Bf.
924 en Ba, d, e, k; Ee, f; Ga, b, c, d, e, h, k, l, m, n, q, s.
925 konungr Ba, k; Ea; Ga, b, c; 343; mgl. Gp.
926 mgl. Bf, l; D; Eb, d, e; 343; fra ok: mgl. Fe; Gq; 313; fra holfu: mgl. Bh.
927 søkie 313.
928 mgl. Ba, b, c, d, e, f, h, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fe, f; Ga, b, c, e, f, h, i, k, l, m, n, p, q, s, t; 313; 343.
929 her begynner 50A6.
930 fra suo: mgl. Gd.
931 aðrer Gk; 313.
932 fra sem: þat sæm adrar fearsokner Ee.
933 mgl. Gk.
934 vera tilf. Fe.
935 eðr Ef.
936 mgl Bf.
937 uittrir Ba, k; goðr Gm; goðer Gq; fra ok: eda syslu Bh; her begynner 24, med skynnsamir.
938 berst Ef; verdi 343.
939 ok Bb, c, d, e, l; Fe; Ga, b, c, i, k, n, t; 313; 343; fra rangllega: mgl. Bf, h; Ea, b, c, d, f; Ff; Gf, m, p, q;
50A.
940 aflegha Bf; akaflega Gi; fra eða: mgl. Ba, k; Gd, h, s.
941 dømdir ok tilf. Gn.
942 sæktir Ed.
943 ok Ba, b, c, d, e, f, h, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fe, f; Ga, b, c, e, h, i, k, m, n, p, t; 50A; 313; 343.
944 logmanz Bb, h; 36; fra til: mgl. Bc.



945 rettet fra sottir 50A.
946 eða taksettir i kaupange tilf. i margen med samtidig hånd Gb.
947 huart sem (mgl. D; er tilf. Gd, e, f, l, p, q, s) þat er (ero D; Gi) (helldr tilf. Gn) till logmanz (logþingis
Gk) eda (fra till: mgl. Gi; fra er: ero Bb) (adrar tilf. Bd, e; Gf, k) þingstefnur (þingstæmfno Ee) tilf. Ba, b,
c, d, e, f, k, l; D; Ea, c, d, e, f; Ff; 343; huart er þat er til logmannz ‹…› 36; eða þing stefnor tilf. Ga, b, c.
948 fra til laga stemdir: mgl. Gl.
949 adrar (mgl. Gk) lagastefnur Ba, b, k, l; D; Ea var.; Gd, e, h, k, m, q, s, t; 343; adrar (mgl. Bd, e) lagha
soknir Bc, d, e, f; Ea, b, c, d, e; Ff; Ga, b, c, f, i, l, n, p.
950 dømaz Gf, p, t, dęmi 36.
951 hinum Ba, h, k; mgl. Bb.
952 domr Ee.
953 veiðar 50A.
954 sa Bb, l; D; Ea, b, c, d, e; Ff; Ga, b, c, d, e, f, h, i, l, n, p, s, t; 50A; 343.
955 svare Ea; fra nema: þa skal sa suería er sotte Bc; þeim er sotte. suæri Bf.
956 mgl. Gd, n, s, t.
957 eiði Gm; mgl. Gt.
958 sit tilf. Bc.
959 hugði Ee; þottez Gk, p; hugizt Gm.
960 logmale Gh; mgl. 50A.
961 at tilf. Bb, l; Ee.
962 fra eða aðrarlaga: mgl. Bh; Ef; Fe; 313.
963 ingen kapitteldeling 50A, som fortsetter med N‹…› skal syslv møðr þui lysa. at logþingi skal vppi ‹…›.
964 viij. Ga; fra Um: Her seggir (fra Her: mgl. Bk) at syslu men skulu lysa (firir bonðom tilf. Bk) huat
talat uar a þingi (loghþingi Bk) Ba, k; At syslu menn eigi þing er þeir koma hæim Bc; At syslu menn skulu
lysa a þingi huat talat var ‹…› ok vm ‹…› menn Bd; Her sæghir (fra Her: mgl. Gk) at syslu menn skulu
þing æigha oc lysa huat talat var a loghingi. oc vm iskotz menn vkunnigha (mgl. Gk) Be; Gk; At syslumaðr
a at lysa firir bondum huat er talat var a log þingi Capitulus 6 D; Vm þa menn sem laupa norðan ok
sunnan. ok menn skulu æigi taka til sin .viij. Ea; Her sægir at syslu men skulu lysa firir bondom huat talat
uar a logþingi Eb; viij. Ed; v. Gb; Capitulum Ge; Hueriu syslu men skulu lysa er þeir koma af logþingi Gf;
At sysla men skulu ting Gh; Vm þing syslumanna (.7. tilf. Gs) Gi, s; Syslo menn skolo þing eiga er heim Gl;
Vm syslu menn Gm; At syslu maðr lysi skipan a þingi ok vm okvnna menn Gt; ‹…›gir huerio syslumenn
ero skyldir ‹…›t logþing 36; Vm logþing nar þat skall vppi væræ oc vm lysing vthan hærraz manna 343;
Vm hæraðers tinng 313; uleselig Gq; mgl. Bf; Ec; Ff; ikke nytt kapittel Bb, h, l; Ee, f; Fe; Gc, d, n, p.
965 Nv er sua Ge.
966 ok tilf. Ba, c, h, k, l; Ef; Fc, e, f; Ga, b, c, h, l; 13; (over linjen) 313; 343.
967 maðer 313.
968 mgl. Ee; Gm, p.
969 her begynner en lakune i Fc.
970 natta Gr; fra þeirra: þriggia natta Bh.
971 mgl. Gt.
972 fra 343.
973 þingi Gb, d, n, p, q, s; gula þingi Gt; frostaþingi 36; 343; N. þingi 13.
974 lysi Bc, d, e; D; Ga, b, c, f, h, k; 13; 343.



975 því tilf. Ga, b, c, n.
976 þa Bb.
977 þui sæm Bb, l; Fe; Ga, b, c, e, h; 313; þat sem 343.
978 er tilf. Bd.
979 logþingi Bb; D; Eb, d; Ff; Ga, b, c; 313; logþinginu Bc; Ea var.; Gd, f, k; þingi Bh; borgha þingi Bl;
æidzifaþingi Ee; frosto þingi Fe; 36; 343; gvla þingi Ge, h, n, p; N:þingi Gs; N. þingi 13; fra a: mgl. Bf; fra
ok lysa: mgl. Ea, c; tilf. i margen Ea var.
980 mgl. Ed; Fe, f; Ge, h; 343.
981 seghia tilf. Ea, c.
982 huar Fe, f; Gd, e, f, h, k, s; huer Ga, b, c, p.
983 orskurð Ba, k; alyct Bb, c, d, e, f, h; lykt Bl; Gn, p.
984 er tilf. Ge; 343.
985 kom Ef.
986 manna tilf. Bc; Ea, c, f; Gd, i, m, s, n, p.
987 mgl. 343.
988 ero Bb, c; Eb, d; fra Svo er mælt: står i starten på foregående kapittel Bb, h, l; Ee, f; Fc, e; Gb, c, n, p;
13; 343.
989 þa Bd.
990 ok tilf. Bc, d, e; Ga, b, c, k.
991 huar tilf. Bf; ok tilf. 36.
992 mgl. Ed; Ff.
993 a tilf. Ga, b, c.
994 endret fra sumar til Aar med en hånd fra 1500–tallet Ba.
995 mgl. Bh; Gi; fra hvært: mgl. Gh.
996 fra hvært: uppi uera um sumarit eftir Gm.
997 vm Bb.
998 petars Ba, b, k (endret til botulz med nyere hånd).
999 møsso Ed; Gp; fra at: endret til sønnedagen nest efther trettende dagh jole med en hånd fra 1500–
tallet Ba; halvum manaðe (manader 313) firir Jons møsso Fe; 313; Jonsvoku halfum manade fyr 343; mgl.
Bh, l.
1000 han Ba, k, l.
1001 han tilf. Gm.
1002 mgl. Ef; Ff; fra þui lysa: mgl. Bf.
1003 fra skulu: take eigi Ba, c, d, e, k; Gf, k; fra menn: æighi skal taka Bb.
1004 sinar Gm.
1005 mgl. Ba, b, c, d, e, f, h, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fe, f; Ga, b, c; 313; 343.
1006 fra norðan: austan eðr (ok Gi) uestan norðan eðr (ok Gd, m, p, q, s) sunnan Ba, b, c, d, e, f, h, k, l;
Ga, b, c, d, e, f, h, i, k, l, m, n, p, q, s, t; 36 (sunnan bortskåret); 343; vestan eða avstan nordan eða sunnan
D; 313; vestan ok sunnan austan æda nordan Fe, f.
1007 þeir Ba, b, c, d, e, f, h, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Ff; Ga, b, c, e, f, h, i, k, n, p, q, t: 343.
1008 fra menn: þer uitir Gm.
1009 skil a (mgl. Gn) tilf. Bb, c, e, f, l; Eb, d, e; Ff; Ga, b, c, f, k, n; 313; 343.
1010 ero Bf, h; D; Eb, d, e; Ff; Ga, b, c, f; fra þeir: þæt se Fe; thar se 313.



1011 fra at: mgl. Be; Gk.
1012 menn vita þar skil a at tilf. Bc.
1013 þeir Bf, h; þuilikir Gk.
1014 mgl. Gi; 36; fra þeir se: skila menn Bd.
1015 mgl. Ee, f; Fe, f; Gf; 313.
1016 likir Bc, d, e; D; Ea; Gk; fra nokoro: nockors nytir Eb; i nokorum stað Ge; mgl. Fe.
1017 vm tilf. Ba, c, d, e, f, h, k; Ef; Gd, k, l, m, n, q, s, t; vm æin tilf. Bb; Ea; Ff; æin tilf. Bl; D; Eb, c, d, e; Fe;
Ga, b, c, e, f, h, i, p; 343; i tilf. 313.
1018 ok Fe; mgl. Ef; Gk; fra vetr: eina Gk.
1019 eða (ok Fe) .iij. tilf. Bb, c, d, e, l; D; Ec, d, e, f; Fe, f; Ga, b, c, d, e, f, h, i, k, l, m, n, p, q, s; 24; 313; 343.
1020 hylia Ef.
1021 mgl. Gp.
1022 goða tilf. Gt.
1023 mann 313; fra ok hylla: mgl. Bd; 343; tilf. i margen, trolig med samme hånd, Be.
1024 en tilf. Ba, e, f, h, k.
1025 skilaz Ba.
1026 mgl. Fe; fra Siðan: mgl. Ef.
1027 menn tilf. Bb, f, h; Ea, b, c, d; Ff; Gd, l, m, q, s.
1028 mgl. 343.
1029 annat huart at tilf. Gd.
1030 mgl. Gt.
1031 annat huart tilf. Ba, c, d, e, f, h, k, l; D; Ea, b, c, d, f; Fe, f; Ga, b, c, e, f, h, i, l, n, t.
1032 fra þeir: annat huart stela þeir 24; 313; 343.
1033 a brott tilf. Gi.
1034 goðze Bb.
1035 fra fe: mgl. Fe.
1036 ok Gm; mgl. Gk.
1037 løypa Ba, k, l; Ec, d, e; 24; 313.
1038 þeir tilf. Gk.
1039 mgl. Ba, k, l; Ea, c, d, e; Gf; 24; 313.
1040 eignum tilf. Ba, b, c, e, f, k; Gd, e, h, i, k, n, p, q, s; æighín tilf. Bd.
1041 husprøium Bl; D; Ea, c, d, e, f; Fe, f; Ga, b, c, f; 24; 313; 343; fe Gm.
1042 døttrom tilf. Bb.
1043 fra laupa: mgl. Eb.
1044 frendkonom Ba, b, c, d, e, f, h, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fe, f; Ga, b, c, d, e, f, h, i, k, l, m, n, p, q, s, t;
313; 343; fra laupa: taka konor manna oc lavpa brot með Gt.
1045 manna tilf. Bb, c; Gd, e, h, p, q, s, t; 24; eða gera onnur uand uerk tilf. Ga, b (i margen med samtidig
hånd); eða fe þeirra tilf. Gd, m; edær stela fe manna tilf. Gk.
1046 svá Bc, h; þa 343; mgl. Bb; fra hværr: eff er adrru vis 313.
1047 gerer Gm; gerir æða tekr Gp.
1048 þa menn i bygðir tilf. Bb; men til sin tilf. Bh; þeim tilf. Ef.
1049 þa tilf. Bc, e; Gi, k, m, q; sua tilf. 313.
1050 mgl. Ba, b, h, k, l; Gd.



1051 hann tilf. Bc; Gm, q.
1052 fra er: þa (han Ed; mgl. Ef; Fe, f; Gt; 343) sæckist hann (Sa Ea; Ge; 24; huar Ff; mgl. D; Eb, c, d; Fe;
Ga, b, c, f, h, p, s, t; 343) Bf; D; Ea, b, c, d, e, f; Fe, f; Ga, b, c, e, f, h, p, s, t; 24; 343.
1053 halfre tilf. Gd (senere utradert), k.
1054 fra mork: .iij. morkum Fe.
1055 konungi D; vider kononge 313; mgl. Bd, e; Gk.
1056 hann Bd, f; D; Ea, b, c, d, e; Fe, f; Ge, f, h, n, p, t; 24; 343.
1057 røyniz Bd.
1058 vondom Bh; Ee.
1059 fra ef: och prouast hann att illum manne 313; mgl. Gc.
1060 Her seggir (fra Her: mgl. Bk) vm alla þa doma er vm uiga ferdi skal setia ok kuenna legord Ba, k; En
ryfr logsamda doma Bc; Vm vigha færðis doma ok vm kuenna leghorð ok vm domrof ok salsoll Bd; Her
sæghir vm þa doma er vm vigha færði skall sætia oc vm kuenna leghorð. oc vm domrof Be; Vm doma ok
viga færdi Bf; vm doma Bh; Capitulus 7 D; Vm doma ok grið þar ok vtlæga menn ok adra vbota menn .ix.
Ea; Her sægir um þa (alla 24) doma er um uiga færði skal sætia oc um kuænna legorð þau er full manz
giold æigu firir at koma (fra æigu: koma firir) oc um domrof Eb; 24; x. Ed (som bytter om dette og
følgende kapittel); Vm logsamda doma manna aftok ok legord kuænna vj Ee; Vm vigferdi ok kuænna
legord Ef; Vm heradzþing ok domrof Fe; Vm þa doma er settir eru vm uiga ferðir oc þeirra kuenna legorð
er menn eiga uig vm (fra er: mgl. Gb, c) ix. (vj. Gb, c) Ga, b, c; Vm þa doma er settir ero vm viga ferðir Gd;
Vm vigaferðir oc kuenna læghorð. capitulus .x. Ge; Vm þa men er riufa lohsamda doma eða ganga grið sin
Gf; Vm doma ok viga færde Gh; Huerso doma alla skal hallda Gi; Vm þa doma er j viga ferdi skal setia oc
um domrof Gk; Huerso doma skal settia ok til nefna Gl; Vm doma alla ok vm uiga ferði Gm; Vm doma ok
vm domrof ok sektir Gn; Vm logdoma Gp; 313; Wm doma .8. Gs; Her segir vm doma Gt; Huosso doma
skal sætia oc om domrof oc om naudzyniar 343; uleselig Gq; mgl. Bb, l; Ec; Ff.
1061 mandraps tilf. Ga, b (over linjen med samtidig kursivhånd).
1062 uiga ferðir Ga, b, c, e; vigha ferli Gd, m, s; wiga ferdre 313.
1063 hafa Ba; sitia Bb; fra skal: ero Bc; ero sættir Bh; Gn; er Gp; fra Alla: Hværuitna þer sem men gera
ðoma vm vigha færði Bk.
1064 ok Ba, e, k; Gk; ok vm Bc; eða Bd, h; Fe, f; ok firir Bf; Ea.
1065 mgl. Ef.
1066 kenna Ba.
1067 er menn eiga uigh vm oc tilf. Ga, b, c.
1068 mgl. Fe, f.
1069 fra eiga: ganga Bh.
1070 Oll 343.
1071 fra firir: mgl. Gc.
1072 at logvm tilf. Ba, h, k; Ea var., f; Gc; i, k, m, q, t.
1073 mgl. Ba, b, e, f; Gn, p.
1074 mgl. Ga, b, c; 343; fra þa: mgl. Bd, h, l; Gf, k.
1075 at Bk; Gk.
1076 þrygdum 343.
1077 søkia Bk; fra þa skal: þa skulu þau oll með lagum sætiaz Bc.
1078 mæþ tilf. Fe, f; Gh; 313; 343.



1079 fra logum: griðum sætia Bd, f.
1080 firir fyrsta sal Gp.
1081 logmanz Ba; logsagðan Bk; Gd, l, p; Logmanden 343.
1082 mgl. Gp.
1083 mgl. Ed, f; 313.
1084 naudsynia loust tilf. Bb, l; Fe; Ga, b, c, h, n, s; 313; 343; nauðsyniar laust tilf. Ge.
1085 sa Ba, b, d, e, f, k, l; D; Ea, c, d, e; Ff; Ga, b, c, e, f, h, k, t; 343; fra þa: sa gengr Bc; Fe; 313.
1086 mgl. Eb.
1087 han tilf. Bb; Ee.
1088 trygðrofe Gi.
1089 hafi Bl; 343; mgl. Gi; fra ok: hann heuir Bh; mgl. Ba, b, c, d, e, f.
1090 sinu tilf. Ed.
1091 (i tilf. Bk) lande ok lausum øyri tilf. Ba, b, h, k, l; Ef; Gd.
1092 þer Ba, b, c, d, e, f, h, l; D; Eb, d, e; Fe, f; Ga, b, c, d, e, f, h, i, k, l, m, n, p, q, s, t; 24; 313; 343.
1093 er Ef; fra En: Nv ero þær Ea, c.
1094 mgl. Bl.
1095 gialda Ff; reiða Ga, b, c; 343.
1096 skal Gm, t; fra greiða: luka skal Bb; fra þærss: mgl. Ef; Gn, p.
1097 fe tilf. Ea var; feet tilf. Fe.
1098 at Bb; er Bl; Ga, b, c.
1099 maðr Bl; Ee, f; Fe, f; Ga, b, c; 313.
1100 verðr Ee; fra ef: ef maðr er annat huart Ge, s; 343; er maðr annat huart Gh; at hann er Gm, n; ef
maðr uerðr annat huart Gp.
1101 annat huart tilf. Bb, l; Ga, b, c.
1102 mgl. Bh; fra aðrar: einar huariar þer (adrar Bc; þæira 343; mgl. Be, f) Ba, c, d, e, f, k; D; Ea, b, c, d, e;
Fe, f; Ga, b, c, e, f, h, i, k, m, n, p, q, t; 343; einh‹…› 24; ein huæriar tær 313.
1103 storar tilf. Bb; Eb, d; Fe.
1104 stornauðsynar Be, f, k, l; D; Ea, c, e, f; Ff; Ga, b, c, d, e, f, i, k, l, n. q, s, t; 313.
1105 ganga (gange Bc) til (með honum tilf. Bc, e) tilf. Ba, c, d, e, f, h, l; D; Ea, b, c, d, e; Ff; Gd, f, i, k, l, m, t;
verde tilf. Bk; ‹…›ge til tilf. 24.
1106 þær sæm Bc, e; ok Bf; Gd, n, s; at Gl; þær er Gt.
1107 mgl. Ef; Gq.
1108 bera Ba, b, c, d, e, f, k, l; Gd, e, h, k, p, q, s, t.
1109 þær tilf. Ee.
1110 fra bere: sia Bh.
1111 ma Bk.
1112 mgl. Eb; Fe, f; Gd, e, h, s; 313.
1113 komazt Gd, p.
1114 þen tilf. Ba.
1115 fra J: samdaga 343; fra koma: æindaga koma Bc.
1116 hit Ba, f; Gf.
1117 hit tilf. D; Ec; 313.
1118 fyrra Fe, f; mgl. Gm.



1119 fra sal: late þat fyrsta sal Ga, b, c.
1120 vera komet Bh.
1121 mgl. Bf, h, l; Ef.
1122 halfs tilf. Bd; Eb; Gk; 343; opprinnelig tilf., men senere underprikket Gb; fyrsta tilf. Ea var., e, f; Gd,
l, m, q; sama tilf. Fe; Ga, b, c, e, h.
1123 manaðæ Bb.
1124 er dømt uar tilf. Gn.
1125 flyti Bc, e, f, h, l; Ga, b, c; 313; 343.
1126 nema hann uili inndella gera honum tilf. Gp.
1127 þa tilf. Gp.
1128 boret Fe; loket Ge, h, s.
1129 up tilf. Ed; Gd, t; 343.
1130 mgl. Bb, c, d, e, f, k; D; Ea, b, c, d, e; Fe, f; Ga, b, c, e, h, s, f, i, k, l, m, n, p, q, t; 313; 343; fra ok: mgl.
Ba, h, l; Ef.
1131 mgl. Bl; fra vatta: uattum .ij. (tuænnir 313) Ba, b, f, h; Ea, b, c, d, f; Fe; Ga, b; 313.
1132 eda Ef; at 343.
1133 han Bk; Gp; 343.
1134 skall taka Bk.
1135 loglegr tilf. Bc.
1136 sa Ba, d, l; Fe, f; Ga, b, c; hann 313; 343.
1137 en dæilu Bc; bætr Fe; 343.
1138 fra indælla: miðlan a gora Eb; fra vili: gere hindælla Gm; gere indella um Gq.
1139 honum tilf. Bb, l; Ea, c, e; Bb, l; Ga, b, c, e, h, s; 313; 343.
1140 mgl. Bb, h, l; Eb, d, e; Fe; Ga, b, c, e, h, i, s.
1141 skal Ba, b, c, d, e, h, k, l; D; Ea, c, d, e, f; Fe, f; Ga, b, c, d; 313; 343; fra nema: mgl. Bf; Gp.
1142 mgl. Bc.
1143 þau Ga, b, c, p; mgl. Fe; Ge, h, n, s; 313; fra vm: oll Ef.
1144 settia Ba, c, d, e, f, h, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fe, f; Ga, b, c, e, f, h, i, k, l, m, n, p, q, s; 36; 313; 343;
legia Gd, t.
1145 domæ Bf, h; laga doma Ga, b; 343; fra oll: alla lagha ðoma er menn sæitia Bb.
1146 mædal manna æða tilf. Fe; medir all manna ædera tilf. 313.
1147 manna æða tilf. Ge, h, s.
1148 mgl. 36; fra a: at odal sin 343.
1149 han Fe; maðr Gp; sua 313; fra seckizt: er sa seckr Ga, b, c.
1150 mgl. Gb, c.
1151 mgl. Bb, h; Ef; Gn, p; 343.
1152 fra þann: mgl. Bl; Fe; 313.
1153 halde Ba, b, c, d, e, f, k, l; Ea, b, c, d, e, f; Fe, f; Gd, n, p, s, t; 313; 343.
1154 fra ok: mgl. Bh; fra er þann: mgl. Gk.
1155 ok Bb.
1156 kononge 313; fra við: konunge Bb, h; Ed, e, f; Ga, b, c, d, e, f, p, t; konung Ec.
1157 silfrs tilf. Ba, b, c, d, e, f, h, k, l; Ga, b; 343; fra morkum: mork sølff 313.
1158 konungs tilf. Bb, l; Ef; Ga, b, c, e, h, m, n, p, q, s; 343.



1159 vmbods maðr Ef; Gn, p, q, s.
1160 huarium Ba; huaromtuæggia Bb, c, d, e, f, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fe, f; Ga, b, c, d, e, f, h, i, k, l, m, n,
p, q, s, t; 36; 313; 343.
1161 þo Ee; mgl. Fe, f.
1162 hann Bb, l; Gn, p; þann Bh; sakar abera 343.
1163 mgl. D; Gm, q; 313.
1164 vpp tilf. Bb, c, d, e, f, k; D; Ea, b, c, d, e, f; Fe, f; Ga, b, c, d, e, k, m, q, s, t; 313; 343.
1165 sina peninga Bh.
1166 alla tilf. Gm.
1167 er Ba, c, h; eptir þui sem Bb; sem Bl; Ea, d, e, f.
1168 domar Ba, b, c, d, e, f, k, l; D; Ea, b, c, f; Fe, f; Ga, b, c, d, e, f, h, i, k, m, p, q, s, t; 343; domren Bh;
domarar Ed, e; domir 313.
1169 var dømdr Bh; ðømir Bl; dæmdo Ed, e; dømdez Gm; fra domendr: dømt var Gl, n.
1170 ok Gh; Su Gn.
1171 sæktir 313; mgl. Gd.
1172 huors 343.
1173 þeirra tilf. Ba; bæggia þeirræ tilf. Bh.
1174 mgl. Ba, d, k; Gf, k; fra se: falle sua sem sidan er Gn.
1175 skipad Bf; Eb, d, f; Ff; skiptir 313; fra se: skerdi firir badom Bh.
1176 eftir Ba, b, c, d, e, f, h, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Ff; Ga, b, c, d, e, f, h, i, k, l, m, n, p, q, s, t; 313.
1177 finz 36.
1178 huarotuæggiæ Bf; huaromtueggia Ed, e; fra til: badom Ba, b, h; huarumtuegiæ Gn; fe til 343.
1179 mgl. Ba, h.
1180 mgl. Eb.
1181 þan Gm; mgl. Bf; D; Ea, b, c, d, e, f; Ga, n, p, s, t; 313; 343.
1182 helldr enn aðr tilf. Gt.
1183 skulu 313.
1184 fra skal: skulu syslumænn Fe, f; Gc, n, s.
1185 konungs tilf. 36.
1186 mgl. Gk, p, s; 36.
1187 fra honom: leta (honum tilf. Bb, c, d, e, f, k, l) stefna þing Ba, b, c, d, e, f, k, l; fra skal: stæfni syslu
maðr honum þing Bh.
1188 at tilf. D.
1189 gere Bh; leggiæ Gk.
1190 mgl. Fe.
1191 halde Bh.
1192 mgl. Ba, b, c, d, h; Ed, e; Gf, m, q, t; 343.
1193 aðr Ge, m, q, t; mgl. Gp.
1194 skilt Gt; fra nu: mælt var Bf; skilt var Bh; fra nema: en han uil æi gialda sua sem melt er Gn.
1195 her skyter Ef inn kapittel 12.
1196 Her seggir vm laga stefnur manna huarium tima stefna skal Ba; Ner til logmanns skal stæfna Bb;
Vm laga stæfnur (x. tilf. Ga; vij. tilf. Gb; .xi. tilf. Ge) Bc, h; Ga, b, d, e, i, q, t; Vm stæfnur ok stæfnu tima
loghlegha oc ef maðr fær æigi rettyndi sin i bygðum Bd; Her sæghir vm logleghar stæfnu(r) oc (vm tilf.



Gk) stæfnu tima. oc ef maðr fær æighi rettyndi (ret Gk) sinn Be; Gk; Her sægir vm logmanz stæmpnur Bf;
Vm lagha stæfnur till logmanns Bk, l; Vm laga stefnur Capitulus 8 D; Her segir vm lagha stefnur til logh
manns .x. (mgl. Ec) Ea, c; Her sægir (fra Her: mgl. Ef) um lagha stæfnur manna oc a (mgl. Ef) huærium
tima þær skulu uera Eb, f; 24; ix. Ed (som bytter om dette og foregående kapittel); Vm logdoma ok
salastefnur Fe; Her sægir ner æiga skall laga stæfnu gera ok ef stæfndr fær æigi hua(t) við liggr Gf; Vm
(laga tilf. Gn) stefnor til logmanz Gl, n; Vm laghastefnur ok ner ęi ma stefna Gp; Vm lagastefnor. oc nær ei
skal til logmands stefna. 9. Gs; ef maðr stefnir manna til log‹…› 9 (som plasserer dette kapitlet etter kap.
2 i Kjøpebolken); her begynner 9; Um laga stemnur till logmaz or Bygdom 343; Vm laga stæffnur a tingi
313; mgl. Ee (som plasserer dette kapitlet mellom kap. 2 og 3 i Kjøpebolken); Ff; mgl. 36; Gc mgl. dette
og de to følgende kapitler.
1197 mgl. Bb, l; Fe, f; Gh; 9; 36; 343.
1198 skulu tilf. Bb, l; Ee; Fe; Ga, b, e, h; 36; 313.
1199 skulu Ef; fra menn: maðr gerir Gt; maðr skal gera 343.
1200 stefnu Bc, l; Gh; 9; 313.
1201 manna Ba, d, e, l; Ff; Ga, b, i, k, q; 24; 36; 343; monnum Bb, f; Ee; mgl. Bh; Gd, p.
1202 hæimæn Bf, h, k; Ef; Gd, h, s; mgl. Gi; fra eða: mgl. Ee; Ge; 36; fra manne: mgl. 9.
1203 lagmader 313; fra eða: till logmanz æða hæima Bb; fra laga: lagastemnu þa þingi manne til logmanz
æða hæima Fe.
1204 thall 313.
1205 honum Fe; halffu 313.
1206 æða Ge, h.
1207 mgl. Ea (tilf. i margen Ea var), b, c, d, f; Ff; Gt.
1208 fra ok: mgl. Bk; 313; fra fylkis: herads ok vttan ræps Ee.
1209 oc innan laga varra tilf. Gt; En tilf. 9; manader steff‹…› innan fyl‹…›s och innan ‹…›aga vara tilf. 313
(i margen, trolig med samme hånd).
1210 fra ok vtan: mgl. Bf, h.
1211 fra fylkis: heradz ok innan fiorðungs Ee.
1212 manaða Ea, b, c, d, f; Fe, f; Ga, b; manadra 313.
1213 æf maðr er tilf. Ef; Gl.
1214 vttan fylkis Gi.
1215 mgl. Bb; Gi; fra ok: mgl. Fe; fra Tveggia: mgl. Ee; Gt (‹…› mana‹…› ínnan ‹…› laga tilf. i margen,
trolig med samme hånd).
1216 En tilf. Bh.
1217 manaða Ba, d; Ea, b, c, d, e, f; Ga, t.
1218 ef Ba, c, d, e, f, h, k, l; Ea, c, d, e, f; Ga, b, d, e, f, h, i, k, l, m, n, p, q, s, t; 24; 36; 313; 343.
1219 hann Ef.
1220 fra er: mgl. Bb.
1221 En tilf. Ga, b; och vtan rikett tilf. 313.
1222 mannz tilf. Eb; hans tilf. Gd, l, s.
1223 hans tilf. Bf; Ea, b; Ga, b, n.
1224 manz Ba, b, c, h, l; mgl. Gm, n.
1225 andsuara Eb; halda Ge, s.
1226 hann Bc, d, e; D; Ea, c; Ga, b, d, e, f, h, i, k, l, m, n, p, q, s.



1227 till. Ef hin er tilf. Gm, q.
1228 fra Erfingi: tilf. i margen med samtidig hånd Gb; mgl. Bb, h, l; Ee, f; 36; 313; fra Tolf manaðar: mgl.
Fe, f.
1229 mgl. Bh; 24.
1230 hans tilf. Ge, h.
1231 skyldugar Ba, h; Ed, e.
1232 manne Ba.
1233 ef hin er vthan landz tilf. Bb.
1234 eða Bk; Ef; Ge, i.
1235 hans tilf. Ea, c.
1236 fra skylldr: mgl. Gp.
1237 till tilf. Bh; Ee, Ga, b; 343.
1238 fra a: mgl. Bh; Ee; fra ef erfingi: mgl. Gm.
1239 þui at tilf. Ef; Ga, e, h, s; 343.
1240 mgl. 343, som har åpent rom.
1241 mgl. Gi.
1242 sinu Gd, t; fra firir: mgl. Gs; fra at: mgl. Ba, b, c, d, e, k, l; D; Ea, c, e, f; Fe; Ga, b, e, f, h, i, k, l, m, n,
p, q; 313; 343; fra viðr: mgl. Bf, h; Eb, d; Ff.
1243 Item Bh; Her seger (fra Her: mgl. Ec) a huerium timum maðr skal stæfna manne (mgl. Ec) til logh
mannz (man Ec) .xi. (mgl. Ec) Ea, c; En a þæssom timum ma æi til logmanz stæfna Ef; A huærium timum
er til logmanz ma stefna Fe; Ner til logmanz skal stefna. xj. (viij. Gb; mgl. Gd) Ga, b, d; Vm rangar laga
stemfnor .xij. Ge; Nar stemfna ma till logmans æller æy Gh; Um stefnor til loghmandz Gi; A huerivm
timvm stefna skall Gl; Vm stefnur Gm; Huerir timar æi ero rettir til stefnv Gn; Ner stefna ma at retto Gq;
Hve logliga ma stefna Gt; Vm þa þing sem æigi skal Logmannz stemna oc domrof 343; mgl. Ee (som
plasserer dette kapitlet mellom kap. 2 og 3 i Kjøpebolken); ikke nytt kapittel Ba, b, c, d, e, f, k, l; D; Eb, d;
Ff; Gf, k, p, s; 313; kap. mgl. Gc.
1244 En tilf. Ef.
1245 mgl. Fe.
1246 tiðum Ga.
1247 her slutter lakunen i Fb.
1248 ma Ef; Ge.
1249 mgl. Bb, l; D; Ea, b, c, f; Fb, e, f; Ga, b, f, i, p, t; 313; 343.
1250 mgl. Gi.
1251 mari møsso Bc; mgl. Bl; Fb; 343.
1252 berr 343; fra ok: æf þa er hon ber Ee.
1253 nere Ga.
1254 þo tilf. Bb, l; Ea, c; Fb; Ga, b; 343.
1255 ner Ee.
1256 æftir Eb.
1257 her begynner en lakune i Be.
1258 pascha D; Fb, e, f; fra siðar: sidan halfur manadr er till pascha Bh; fra J langa fostu: mgl. Bf.
1259 framan Ba, d, f, h, k; D; Eb, d, f; Fb, e, f; Ga, b, d, e, h, i, l, m, n, p, q, s, t; 36; 313; 343; mgl. Ee; Gk.
1260 uaku Ge, h, i; fra ok fram: mgl. Bc.



1261 ok þo at hon bere nere pascom tilf. Bf; oc tilf. Fb.
1262 vaku Bb; Ee; Ga, b, l; fra Fra: mgl. Gk.
1263 a haustet tilf. Eb; apostolorum petrj et paulj tilf. over linjen med hånd fra 1500–tallet Gf.
1264 mgl. Eb.
1265 fram tilf. Bb, c, d, l; Ea, c; Gf, k; framman tilf. Bf; D; Ed; Fb; Ga, b, n, p; 343.
1266 a Ea (rettet til vm Ea var.).
1267 fra um: at hausti Gp; mgl. Eb.
1268 oc tilf. Bb; Fe; Gd, e, f, h, s; 313.
1269 nermeir Ba, b, f, h, k, l; Eb, d, e, f; Ge, h, t; 313; 343; nerre Ea, c; Fe.
1270 fra stæmdr: stefnur megi vera 36.
1271 mala Bc.
1272 fra firir: mgl. Bf; Gn.
1273 firir Bf, h.
1274 mgl. D; Ea.
1275 fra koma: hæima Bf; komen hæim Bk; Ea var., b, c, d; 313.
1276 iola eptni Bh.
1277 i Ed; Gk.
1278 oc til bretifu messo tilf. 343.
1279 Engi Bb.
1280 mgl. Bb, l; Fb, f; Ga, b; 343.
1281 sueria 343.
1282 fra vm: i iollom Gm; fra Eigi: mgl. Gq.
1283 aller tilf. Bc.
1284 fra En: æðr aðra tima Ed.
1285 fra vndan: nefndir Ba; Gn; talder Ea; Gd, s; skyldir Ge; nefndir at undan ero skillder Ec; fra en: þæss
i mellom Ea; mgl. Ef; Fe; 313.
1286 at retto Ed; ero rettar 313.
1287 timar tilf. Bk.
1288 stefnur D; fra til: stæfnu timar Ee; ad stefna Gp; fra En: eðr a aðra þa tima er nu er mælt ok vndan
ero skildir en þess a millum stæfni huerr er vil Bb; En aller adrir stæmfno timar ero retter þer i millum
Bh; mgl. Bf.
1289 Nu Eb.
1290 forfalla laust tilf. Ba, b, c, d, f, h, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, f; Ga, b, e, f, h, k, m, n, q, t; 36; 343.
1291 er tilf. Bc; Gt; hann er tilf. Gi.
1292 sekizt D; þa (mgl. Ec) seckizt hann (over linjen Ea; mgl. Gq) Ea, c, e, f; Ge, h, q, s; hann sekizst Gp.
1293 mgl. D; Fe; fra morkum: morch 313.
1294 kononge 313; fra En: flyttet lenger ned i kapitlet, foran Nu skyter nokor male sinu Ef.
1295 ok mork silfrs vid sakar abera ok giældi kostnad med halfu aukin æf mal røyndiz með sama hætte ok
fyr tilf. Ee; nytt kapittel med overskriften Vm stemnor manna Fb; nytt kapittel med overskriften Ef
manni uerðr stefnt til logmanns. xij. (ix. Gb) Ga, b; nytt kapittel med overskriften Um stemu rof til
Logmanz oc vm kostnad 343.
1296 En Ea, b, c, d; Gp, q.
1297 huervetna tilf. Bh.



1298 þa Gi; þæir 343.
1299 maðr Eb.
1300 fra sa: stemft er Gm.
1301 manne tilf. Ba, b, c, d, f, h, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, f; Ga, b, d, e, f, h, i, k, l, m, n, p, q, s, t; 36; 313;
343.
1302 oc Eb; ef Gm; fra sa: mgl. Gp.
1303 hann tilf. D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, f; Gd, e, f, h, i, k, l, m, s; 36; 343.
1304 mgl. Bb, c, d, f, k, l.
1305 hendr Gd, e, f, h, i, k, l, n, p, q, s; hændir 313.
1306 manz Ba, k; honum Bb, h, l; Eb, d, e; Fb, f; Ga, b; aðrum Bd; Gk; hinum Bf; D; Ef; Ge, f, h, p, s; 313;
343; mgl. Bc; fra hende: honum Gm.
1307 loglæghre Bb.
1308 fra retre: rettar laga stæfnur Eb; rettre logsteffno 313; fra með: mgl. Ge.
1309 mgl. Ga, b.
1310 fullar Ba, f; logleghr Bl; Ga, b, i, p; 343; rettr Eb; Ff; mgl. Bb.
1311 fra fulkomen: loglæghum vmboðs manne (rettet fra maðr) Fb; fra eða: mgl. Gq; fra með: mgl. Bh.
1312 han 313.
1313 stæfmdr Bk.
1314 er Fb.
1315 fra forfalla: forfaldeløst 313; mgl. Gn; fra ef: mgl. Gm; fra þa sæckizt: oc kømr hann æighi er stæfnðr
var þa er hann sæckr Bb; ok kømr hann æi. eda hans vmbodes maðr. i þa stæfno forfalla laust. þa sekkis
hann Bh.
1316 sekr tilf. D.
1317 silfrs tilf. Ba, b, c, d, f, h, k, l; Ea, b, c, d, e, f; Fb, f; Ga, d, e, f, h, i, k, l, m, n, p, q, s, t; 36; 313; 343.
1318 uiðr Ba, b, c, d, f, h, k, l; Ea, b, c, d, e, f; D; Fb, f; Ga, b, d, e, f, h, i, k, l, m, n, p, q, s, t; 36; 313; 343.
1319 fra Nu þar sem sa: mgl. Fe.
1320 vttan forfoll banne tilf. Gn.
1321 Ef Ba, b; En Bf, h; Gd, p; Nv ef Ge, h, s; 343.
1322 mgl. Gh; fra seckizt: er hann sækkkr Bh.
1323 þuilikv Gt.
1324 sama tilf. Bk; Gn.
1325 fra stæmdr: hin (hinum 313) er stefnt (stæfndr Bk; Ed, e, f; Ge, k; 343) var (við konung (kononge
313)) tilf. Bc, d, l; D; Ea, c, e, f; Fb, e, f; Ga, b, e, f, h, k, m, p, q, s, t; 343; 313) Ba, c, d, k, l; D; Ea, b, c, d, e,
f; Fb, e, f; Ga, b, d, e, f, h, i, k, l, m, n, p, q, s, t; 36; 313; 343; fra sliku: (ok tilf. Bf) mork silfrs við konung
Bc, f, h.
1326 loglegar tilf. Ba, d, k; Gi, k, m, q, t; logleg tilf. Bc; Ea, c; Gn.
1327 naudsyn Bc, h; Gd, n, s; forfoll Ea, c.
1328 fra nauðsyniar: mgl. Bb, f, l; D; Eb, d; Fb, e, f; Gf, p; 343.
1329 mgl. Ba, h; fra nauðsyniar: logligar nauðsyniar hafe honum bannat eða Ga, b (rettet med samtidig
kursivhånd fra loglægr), m.
1330 mgl. Ge, f, h.
1331 ok Bc, k; Ea, c.
1332 mgl. Gm.



1333 þat Bk.
1334 mgl. 343; fra se: þeir færi 36; fra eða: sa er þar se firir Ge, h, s; oc se hann þar i Gi.
1335 i tilf. Bc, d, k, l; D; Ea, b, c, d; Fb, f; Ga, b, d, f, k, l, m, p, q, t; 36; 343.
1336 rettre Ge, h, s, t.
1337 laga stæfnu Bc, k, l; D; Ea, c, d; Fb; Ga, b, d, e, f, h, i, k, l, m, p, q, s, t; 343; fra retta: rettan stæmpnu
dagh Bf; fra eða se: i retta logha stæfno Bb; i rettan stæmpnu dagh Bf; mgl. Ba; fra eða loglegr: mgl. Bh;
fra nema mgl. Ef; Fe; 313; fra ef hann køme eigi: mgl. Ee.
1338 En Bh; Eb, d.
1339 fra sa: er sa Fe.
1340 fellr Bf; Ed, f; Gi; fellizðt Gm.
1341 mgl. Bb, h; Fe; 313.
1342 han tilf. Ed; Fe; sa tilf. Ge, h.
1343 mgl. Fe.
1344 skilatt Ed; sagt Gt; fra hefir: skill Bb, f, h; Eb; Fe; skilði Bk; skilr Gn.
1345 mgl. Bf.
1346 fyrsta sinni tilf. Gn.
1347 þa 343.
1348 hallde Gd; mgl. Gm.
1349 kost Bb.
1350 sin Ba, b, f, h, l; Ea, c; þann allan Gd; mgl. Bc, d; Eb, d, e, f; Fb; Ga, b, e, f, h, i, k, m, n, p, q, s, t; 50A.
1351 tilf. over linjen med hånd fra 1400–tallet Ba; mgl. Bl; Fb; 36; 50A; 343; tilf. over linjen med
samtidig kursivhånd Gb.
1352 þæim er mal (malet Bb, f, l) seggiz (vinnær Bb; Gk, q; saghdest Bf, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b,
e, f, h, i, p, s, t; 36; 50A; 313; 343) (a tilf. D; a hendr tilf. Gk) tilf. Ba, b, c, d, f, h, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb,
e, f; Ga, b, e, f, h, i, k, m, p, q, s, t: 36; 50A; 313; 343; men 50A har nedenfor teksten fra og med allan holfu
aukinn.
1353 ok tilf. Fe; 313.
1354 allan þan Bb, f, l; Ea, c, d, f; Fb, e; Ga, b, e, f, h, i, m, p, s, t; 313; 343; allan þæim Eb; allan þan kost
Ee; þat Ff.
1355 hæfuir Bb; hefuir haft Gm.
1356 þesso Bb, l; Ea, b, c, d, e, f; Gn, p; sinu Gd, s; thi 313.
1357 mgl. Ef; fra þui: þessu D; Fb, f; Ga, b, e, f, h, i, p; 36; 343; þessum 50A; fra þann: mgl. Ba.
1358 er tilf. Ba, c.
1359 han Ba.
1360 logskildi Ba; sagðe Bk; hefir skipat Fb; skildi Fe, f; Gd, f, k, l, m, n, q, s, t; skipaðe Ga, b, i.
1361 þat tilf. Ba; því mali tilf. Gl.
1362 i fyrstv Gt; fyrsta sinni 313.
1363 fra siðan: mgl. Bf, h.
1364 her skyter Ef inn sekvensen En hværr sem logmanns orskurð ryfr sæckr .íííí. morkum .silfrs við
konung, som står lenger oppe i kapitlet; nytt kapittel uten overskrift Ba; nytt kapittel med overskriften
Ef maðr skyter sinu male vndan løgmanni ok til gula þinghs Gd.
1365 maðr Ba, b, c, d, f, h, l; Ga, b, d; nockor maðr Bk; Ec, d; Gf, i, l, t; 343; fra skyter: skiota nockerer Fb;
fra Nu: En (mgl. Ge, h) æf nockor maðr (mgl. Ge, h) skytær Ee, f; Fe; Ge, h; 313.



1366 mgl. Gd, n, s; fra male: mal sitt Bf.
1367 ok tilf. Ba, b, c, d, f, h, k, l; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, d, e, f, h, i, k, l, m, n, p, q, s, t; 50A; 313; 343.
1368 fra frosto: borga þinghs Ba, b, k, l; logþingis manna Bc; loghþingis Bd, f, h; D; Ea, b, c, d, f; Ff; Ga, b,
e, f, k, l, p; 50A; þings (alþingis tilf. i margen med gammel hånd) Ee; alþingis Fe; Gh, s; 313; gula þinghs
Gd, i, m, n, q, t.
1369 randsake Ba, b, c, d, f, h, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, d, e, f, h, i, k, l, m, n, p, q, s, t; 50A;
313; 343.
1370 þat mal Ba, c, d, f, h, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, d, e, f, h, i, k, l, m, n, p, q, s, t; 313; 343;
mgl. Bb.
1371 sæm inuirdulægast Bb, c; Ge.
1372 at skoda tilf. Bf; þat mal tilf. 36; her slutter 50A6.
1373 litizt Ef; Gd, h, s.
1374 mgl. Bb, c, d, l; Eb; Fb; Gk, t.
1375 sua 313.
1376 æiga 313.
1377 veret hafua Gm; mgl. Bd, f, k, l; D; Ea, b, c, d; Fb, f; Ga, b, e, f, h, i, n, p; 36; 313; 343; fra loglegr:
mgl. Fe.
1378 er Ba, b, c, d, f, h, k, l.
1379 a tilf. Ef.
1380 a lagt Bb, h; Gf; fra hefir: laghde a Bf; fra er: mgl. Gn.
1381 mgl. Bl; fra skulu: ma Bc; skal Bf; Gd.
1382 þo tilf. Bc, k; Eb, f; Ga, b, d, e, f, h, n, s, t.
1383 dom Gt; fra logmanz: hann Bb; Ef; mgl. Ea (tilf. i margen Ea var.), c.
1384 sæctalaust tilf. Bc; þi hældr tilf. Bf, h.
1385 nema Ef.
1386 fra en: vttan rita Bh; mgl. 313.
1387 finnz Bb; þickir Bl; Fb; Ga, b; 343; syniz Gk, m.
1388 mgl. Ba, b, c, d, f, h, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, d, e, f, h, i, k, l, m, n, p, q, s, t; 36; 313; 343.
1389 sannare Fb; Ga, b; sannæste Gk.
1390 a Ed, f; Gf, k.
1391 fra J: vm þetta (þat Fe; Ge, h, s; 313) mall Ee; Fe; Ge, h, s; 313.
1392 þat prof Bb; slikra male 343.
1393 geta Ea, b; Ff; fa Ge.
1394 sannasta Bc; sannazt Eb, d, e; Ff; Gd, e, f, k, m, q, s, t; 36; 343.
1395 vm þat mal tilf. Fe; at tilf. Ga, b.
1396 prouast Fb; 343; fra hafa: fa sannast Bb; fra ok slikt: mgl. Bh.
1397 orskurdr Bh.
1398 sæghir Bb, k; Gn; leggr a Bh; Ef; fra þann: logmanz orskurd Ba.
1399 ma Ba, b, c, d, f, k, l; D; Fb, e, f; Ea, b, c, d, e, f; Ga, b, e, f, h, i, k, l, m, p, q, s, t; 313; 343.
1400 mgl. Ba, c, d, h; Ed; Gf, k; 343.
1401 sialfr tilf. Eb, f; Ff.
1402 seae Gd, f, i, k, l, m, n, p, q, s.
1403 spurðr æða tilf. Ge, h.



1404 uar tilf. Ga.
1405 vattar Fb; Ge, h, n.
1406 eda Ba, b, d, f, k, l; D; Ea, b, c, d, e; Fb, e, f; Ga, b, d, e, f, h, i, k, l, m, n, p, q, s, t; 313; 343; fra nema:
her har Gb opprinnelig þui at logbok uar mælr mote nema, som er rettet i margen med samtidig
kursivhånd.
1407 at tilf. Ef.
1408 konungr sialfur (mgl. Ef; Fe; Ge, f, h, k, l, s, t; 343) Bb, d, f, k, l; D; Ea, c, d, e, f; Fb, e; Ga, b, e, f, h, i,
k, l, m, n, q, s, t; 313; 343.
1409 ser Bl; fra hann: honom litiz Ba; fra at logbok: mgl. Bc, h.
1410 fra annat sannare: annare 313.
1411 hinna tilf. Ee.
1412 uittra Ba, b, d, f, h, k, l; D; Ea, b, c, d, f; Fb, e, f; Ga, b, d, e, f, h, i, k, l, n, p, q, s; 36; 313; skynsamra
Bc; Gt.
1413 samþykt oc tilf. Ef.
1414 samþykt Ba, c, d, k, l; D; Ea, b, c, d, e; Fb, e, f; Ga, b, e, f, h, i, m, n, p, q, s; 313; 343; tillaghu Bf;
sam‹…› 36.
1415 ok loghbok vattar i motte tilf. Bh.
1416 konungr Bh.
1417 mgl. Fb.
1418 lagum Eb; Fb; mgl. 343; fra þui at: mgl. Fe; 313.
1419 nytt kapittel uten overskrift Bh; nytt kapittel med overskriften Vm stefningar til frosto þings Fe; Ef
maðr fær eigi rettyndi sin i bygðum heima Ga; Ef maðr fær eigi rettynði sin (mgl. Gh) Gd, h; Vm rettynde
manna i bygðum .xiij. Ge; Vm rettyndi manns i bygðum hima Gm; Vm stefnur Gt; uleselig overskrift Gq;
her begynner Gc igjen.
1420 En 343.
1421 fra Nv: Nu (En Gh, s; mgl. Fe; 313) ef hann (maðr Ef; Fe; Ga, b, c, e, h, n, s; 313) fær Ee, f; Fe; Ga, b,
c, e, h, n, s; 313.
1422 ret Bf, h.
1423 sin tilf. Ba, b, c, d, f, h, k; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, h, i, k, l, m, n, p, q, s, t; 36; 313;
343.
1424 herade Bh; bygð Gk, m; fra i: mgl. Ee.
1425 her begynner en lakune Gk.
1426 fra er: ma (skal Bb, h, l; Ee, f; Fb, e; Ga, b, c, e, h, n, s; 36; 313; 343) sakar aberen (abere Bb, h, l; Ee,
f; Fb, e; Ga, b, c, e, h, n, s; 36; 313; 343) Ba, b, h, l; Ee, f; Fb, e; Ga, b, c, e, h, n, s; 36; 313; 343; skal sakar
abere vera skilðr at Bk; Gt.
1427 þæim Bd; hinum Gp; 313.
1428 nesta tilf. Ba.
1429 borga þings Ba, b, k, l; logþingis Bc, d, f, h; D; Ea, b, c, d, e; Ff; Ga, f; þings æidziua Ef; frosto þings
Fb, e; gula þings Gb, c, e, h, i, l, m, n, q, t; þings Gd, p; N:tings Gs; oltingis 313.
1430 þæim tilf. Bc, f.
1431 æf Bb; Ea, b, e, f; Gh; 343; En ef Ed.
1432 mal a við hann ok tilf. Bc, d.
1433 hin Fe.



1434 mgl. Ee; 343; fra er: mgl. Ba (men tilf. i margen med en hånd fra 1400–tallet), k.
1435 honum tilf. Bb.
1436 Nu Bf; En Ea; mgl. Ef.
1437 fær Ea, c; 313; fra ef: hefuir hann Ed, e; Fb; 343.
1438 fra til: þar till Bb.
1439 loghlegh Bd, f; Ea, b, c; Ff; Gl, n, q; sannlega D; Ef.
1440 fra til: loglegh uitni til (tilf. over linjen med en hånd fra 1400–tallet) Ba; þer sanlíght vítní til Bh.
1441 her slutter lakunen i Fc.
1442 hafe Ee; hafðe Gm; mgl. Ef.
1443 þæim Bl; Eb, e; Fb, c, e, f; Ga, b, c, e, f, h, i; 36; 313; 343.
1444 þinnugh Bd; D; Ec; Gf, h, p; till æidzifua þings Ef.
1445 fra er: sem hann a mal vid Bh; mgl. Bd; Gd, l.
1446 mgl. Ff.
1447 mgl. 343; fra annat: mgl. Eb, Fe; 313.
1448 hans tilf. Ge, h.
1449 hefir Bc, d, h, l; Ea, c; Fb; Gf.
1450 þingat Ge; þanneg Gh; mgl. Gi.
1451 fram tilf. Ba, d, f, h, k; Ed.
1452 her begynner 37, med rið.
1453 hin Fb.
1454 þa tilf. Ba, h.
1455 fra hefir: hærmir Bh; fra hann: hærmt er Ed.
1456 logþingis Ef.
1457 mgl. Ee.
1458 loghum Bb, l; iamfullu Ea (loghfullu i margen Ea var.), c.
1459 hia Bf, h, k; Ea, c, e, f; Gi; uið Fc; Ga, b, c, n, p; þeir Gm.
1460 fra sa: annar Bf, h; anner sa Eb; Ff; ein Ed; fra ero: er annarr æða baðir Bb.
1461 fra er: fram at bera Ed; er wpp bar (malet tilf. Gm) Ef; Gm; mgl. Bb, f, h.
1462 Ef Gm; eða Gn.
1463 skal þann sit mal haua er tilf. Bf.
1464 logmonnum Fc; Gc.
1465 eða Fc.
1466 þikki Bd; 36; þikkiæ Bf.
1467 rettære haua Bf; sannare haua Bh.
1468 honum Fb; mgl. 343.
1469 berest Bk.
1470 loghligh forfoll til Gd.
1471 stæfmdr Bk.
1472 fra stemt: male a at suara Bb.
1473 mgl. Fb, c, e.
1474 gera tilf. Ef; hit sama tilf. Gq.
1475 hæimæn Bf, k; hinn Gp.
1476 fra heima: honum var hæiman Bh.



1477 aðr tilf. Ee.
1478 reket Ee; stefndr Gp; fra ok sua: mgl. Fc, e; Gn; 313; fra Nv fær maðr eigi rettyndi: plassert på
slutten av kap. 8 Ef.


